. . "’ a as . UK ©
R ey C € 268 Nus

+ Para més informacion sobre los
modelos compatibles, consulte la pagina
"Especificaciones" de cada serie.

Resistencia al ruido Distancia/velocidad de
Banda de frecuencia de trabajo ISM 2.4 GHz comunicaci()n, tiempo de respuesta

Salto de frecuencia: cada 2 ms (max.)

Distancia de comunicacion | Velocidad de comunicacion | Tiempo de respuesta

No se requieren cables oon 1 Mops 2ms
de comunicacion 250 kops sms

Reduccion del coste del cableado, espacio om 250 kbps 5ms

y _COSte de mStaIaCIOn, . « Para la serie EXW1, depende del entorno de funcionamiento.
Riesgo de desconexidn minimizado

[
@vo Devicei'et se ha anadido al modelo compacto, serie EXW1. }
\

Modelo compacto Serie EXW1 ». 13 (@: ProtOCO'OS compatibles
Deviceilet @ . ‘
Ethenlet/|p  #ucce  ~2#PCUA

Comp acto 'y - EthercAT~  (CiLink @ IO-Link
I i g e r O = C Remoto compacto inalambrico

Base compacta inalambrica

1Ll
11 LA LA 5 s

Distancia de
- E i L # comunicacion:
s 100 m =
Comparado con Comparado con Entradas y salidas

la serie EX600-W (remoto)

.
Aprox. 81 % de reduccion

la serie EX600-W (base) digitales combinadas

M
Aprox. T4 % de reduccion

Aprox. 70 % de reduccion Aprox. 79 9% de reduccion

+1 La base EtherCAT incluye un adaptador inaldambrico *2 Comparado con el remoto existente, especificacion
(cuerpo + placa de instalacion). de conector M12/8 entradas digitales

Modelo modular serie EX600-W EED Protocolos compatibles
. i0 Ether\et/IP i%%%’%’!@)
posibilidad de conexnoq

eli® © @)
¥

modular |

® Posibilidad de conectar hasta
9 estaciones a la unidad digital/
analégica.

® Tipo de conector: M12/M8,
multiconector sub-D, Terminal de
bornas de tipo muelle

Distancia de
comunicacion:
10m

Para paises/regiones en los que la tecnologia inalambrica es admisible
Este producto no puede utilizarse en paises/regiones en los que la tecnologia inalambrica no sea admisible. Véanse mas detalles sobre los paises/regiones en los que se puede usar el producto en la pag. 54.

Serie EXW1/EX600-W & S\NC

CAT.EU02-28F-ES



Sistema de comunicacién inalambrico | MlOclelo compacto Serie EXW1/Modelo modular Serie EX600-W

Proporciona una comunicacion estable en entornos FA

® Incluso si se usan multiples bases inalambricas en el mismo area de comunicacion, cada una de ellas se puede comunicar eficazmente
con los remotos a los que esta emparejada. Cada base inalambrica puede identificar sus remotos inalambricos mediante su P.I.D.
# P.1.D.: I.D. de producto

. Posibilidad de comunicacion.estable :
T f id .-"/———\‘m
® Posibilidad de comunicaci s de i

® |_a comunicacion también e Va des inalambricas co

Ruido en
circuitos
electronicos

Se estan usando AGV .
(vehiculos de guiado automatico) o

Rojo inalambrica (existente)

Interferencias
de otros equipos
inalambricos

Compatible con antenas

La comunicacién es posible con un adaptador inalambrico o una antena externa, incluso si la base/
remoto inalambrico esté instalada en un lugar protegido por metal como un panel/cuadro de control.

Adaptador
inalambrio
Base
compacta
inalambrica

Panel de control
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Salto de frecuencia/Sistema de comunicacion de eventos

A : : ]
N -~ Salto de frecuencia Clolo de salto
\ de frecuencia
\ 7/ Se establece una comunicacién inalambrica estable
,,,,, ] . 2 ms:!
\ usando un protocolo original al que no le afectan las
S [ Tiempo de comunicacion rea \ /- interferencias. Se reducen las interferencias de otros °
8| 9msonn ‘ equipos inalambricos. S ms
§ ms 0o ms . . .
g Sistema de comunicacion de eventos ~ «1 paraExwi
\ / Gnicamente
La comunicacién inalambrica se lleva a cabo
3 Unicamente si existe una variacion en la informacioén,
T i suprimiendo la frecuencia de salida de ondas de radio
— en la comunicacién inalambrica y reduciendo las
Tiempo . . . P .
interferencias con otros dispositivo inalambricos.

Interferencias con recuencias de ondas derado || No hay eventos (sin salida de sefial)

Interferencias con frecuencias de [Illl Evento (salida de sefial)
comunicacion (por ejemplo, Wi-Fi)

Funcion de seleccion de canal de frecuencia (F.C.S.) admitida [

Es una funcién que permite seleccionar el canal de frecuencia que se va a saltar mediante el salto de frecuencia. Si la
frecuencia usada por LAN, AGV y otros dispositivos inalambricos es conocida, selecciona un canal de frecuencia diferente
para realizar el salto de frecuencia Unicamente al canal de frecuencia seleccionado, reduciendo asi las colisiones de

comunicaciones con otros dispositivos inalambricos y estabilizando la comunicacion.
= El numero de canales de frecuencia que se puede seleccionar varia en funcion del pais de uso.

Simbolo | Nimero de canales de frecuencia seleccionables Paises aplicables
E Canales Min. 5/Max. 79 Paises certificados distintos de Estados Unidos, Canadd, Corea del sur, Brasil, Taiwan, Argentina, y México
N Canales Min. 15/Méax. 79 Paises certificados incluido Estados Unidos, Canada, Corea del sur, Brasil, Taiwan, Argentina, y México

* Sino se selecciona ningln canal, el salto o la comunicacion se establece en los 79 canales por defecto.

JAAROCACRI

Canal 1 a canal 79

A

Salida

SSIIIITD

Usado por otro
dispositivo inalambrico

Usado por LAN
inalambricas

Salto/comunicacion con otro canal de frecuencia dentro del recuadro rojo seleccionado

. . Compacto
Banda de frecuencia usada Alta seguridad
Usa la banda de frecuencia ISM de 2.4 GHz mediante cifrado

” i El acceso no autorizado desde el exterior se

_m_ evita mediante el cifrado de datos.

10 100 1 10 100 1 10

comunicacion inalambrico « 1.
- = d‘

LAN inalambrica ‘ ’ \/

-

\e

ercepacion /()

.Dis?ositi.vos RFID _ — electronicano \ 7 Dispositivo de
inalambricos - manipulacion

autorizada
-

Azultooth
Zultoo ‘ ’ Acceso no autorizado/
------- Falsificacion de datos

L2 Equipo de soldadura
AC/DC

Ruidoen |
R | Conexidn remota de ata velocidad

+ Bandas de radio ISM (Industrial, Cientifico y Médico): bandas de frecuencia asignadas a Para iniciar la comunicacion: m.m- 250 ms
aplicaciones industriales, cientificas y médicas. + Depende del entorno de comunicacion EX600-W
SMC 2

O
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Modular

. e . Compacto -
Diagnostico del producto BT | exsow
Sedales de diagnéstico l§ LED en base/remoto | m ¥4 software de configuracion (IO Configurator) PRI R RTEE eR

diagnéstico del producto.

BSMC EX600 /0 Configu

Ejemplo de pantalla Web

K7,

Seal de
diagnéstico

w « Ethen\et/IP vy %® Gnicamente

Bus de campo

Base inalambrica

r N\

Pantalla LED para bases

Se puede usar la pantalla LED para identificar la

EXWA EX600-W

oq . | posicion de instalacion y el estado de comunicacion
¢ en funcion del nivel de intensidad de la sefial recibida.
' | . W-SS (Intensidad de recepcion de ondas de radio
S (Para comunicacion desde el remoto a la base))
. ® LED iluminado | El nivel de potencia recibido de
o . en verde. todos los remotos es 3.
S = 2 . o LED parpadea | Hay remotos conectados con una
N N en verde. (1 Hz) | potencia recibida de nivel 2.
. o
eccccccccsscccse N . o LED parpadea | Hay remotos conectados con una
ecccscscccccce en verde. (2 Hz) | potencia recibida de nivel 1.
P °® C)) LED parpadea | Todos los remotos que soportan el
~— €n rojo. protocolo V.1.0 no estan conectados.
N’ Nt LED parpadea | Todos los remotos que soportan el
~— SN—~ ©
en naranja. protocolo V.2.0 no estan conectados.
Remoto inalambrico O OFF El médulo remoto no esta registrado.
_ EEhEs EXW1 ETEE EX600-W L )

Electrovalvula

>
0

Pantalla LED para remotos
Lector/

Se puede usar la pantalla LED para identificar la posicion de instalacion y el grabador NFC
estado de comunicacion en funcién del nivel de intensidad de la sefial recibida.

W-SS (Intensidad de recepcion de ondas de radio (para comunicacion desde la base al remoto))
) LED iluminado | El nivel de potencia © LED parpadea en | Todos los remotos que soportan el
en verde. recibida es 3. 10jo. protocolo V.1.0 no estén conectados.
') LED parpadea | El nivel de potencia ) LED parpadea en | Todos los remotos que soportan el
en verde. (1 Hz) | recibida es 2. naranja. protocolo V.2.0 no estan conectados.
LED parpadea | El nivel de potencia El modulo remoto no esta i i
6 en verde. (2 Hz) | recibida es 1. O oFF registrado. PC + Software de conflgura0|on

Software de configuracion
(10 Configurator)

Senal de diagnéstico

El estado de conexion del sistema Al conectar la base al PC, puede configurar el producto y la comunicacion inaldmbrica y comprobar el estado de
inalambrico se puede determinar conun  comunicacion en la pantalla web. Se puede generar un registro del nimero de reintentos de comunicacion inalambrica
PLC durante el funcionamiento mediante  y de la intensidad de la sefial recibida desde la pantalla web y dicho registro se puede descargar en un archivo CSV. El

la sefial de diagnostico. entorno inaldmbrico y la ubicacion de instalacion se pueden optimizar comprobando el nimero de reintentos de
<Condiciones de salida de la sefial de comunicacion y la intensidad de recepcién de ondas de radio.
diagnostico> * Consulta la funcion de registro en la pagina 4. Los archivos de registro muestran el niimero de reintentos de
® Cuando no se puede recibir comunicacion o la intensidad de recepcion de ondas de radio,
comunicacion desde el remoto. Solo EX600-W que se pueden descargar como un archivo GSV.
® Si el numero de intentos de )
comunicacién ha superado el limite Ethen\et/IP

®

~ 7 LN
= = : @
superior % - d,




Sistema de comunicacion inalémbrico | Mlodelo compacto Serie EXW1/Modelo modular Serie EX600-W

Diagnoéstico del producto WEXM | exsow
Software de configuracién (10 Configurator) Descarga el software de configuracion

Software de conflg uracién en «Archivos de configuracion y

El lector/grabador NFC se puede usar con el software de configuracion software certificado» en www.sm.eu

para realizar diversas comprobaciones y ajustes sin contacto. ‘ Desde la web de SMC
(NFC: Near Field Communication) Instruction Manusls N Documentos/Descarga

® Configuracion de la comunicacion con la base
® Ajuste de los puntos I/O para el sistema, la base y el remoto -
® Emparejar la base con el remoto — . . Sistema de bus de campo
 Monitorizacién de 1/0 : — Sistema de trasmision en serie
® Monitorizacion de datos de diagndstico Compatiblg)eviceNet(@
+ Consulta la funcion de registro.

= -
| Fietdbus system Serial Transmission System Manuales de operacion

o
Compatible CC-Link

o
Lector/grabador Compatible EtherCAT

NFC o
Compatible EtherNet/IP™

! e
A Compatible PROFINET
, — i
(Flchero de conflguracwn) Configurador E/S para NFC
e

PC + Software de configuracion
Gichero de configuracién)

Modular

Funcion de registro

La siguiente informacion se guarda en la memoria interna del producto. Se puede descargar y visualizar con la funcién web o
el software de configuracion (10 Configurator).

Numero de reintentos Indicador de intensidad de la senal recibida

Se puede comprobar el nUmero de reintentos (intentos de comunicacion). La tasa de intentos de comunicacion y el indicador de intensidad de la sefial recibida (RSSI)
Nimero de reintentos, indicador de intensidad de la sefial recibida, estado de
funcionamiento

5 == Frecuencia de intentos  “@* Tasa de éxito en el establecimiento de la comunicacion = f PR —

S 100%- 8000000 5 Tasa de intentos de comunicacion RSSI de base a remoto RSSI de base a remoto 100%

8 g =2 o

e googzBo2 = _

5 oo L 7000000 @ -10 90% I
8 80% . [y -]
s 6000000 g™ 80% S
8 70%1 - 2 30 70% &
L 1] 8

3 60%+ t 5000000 &, e 5
8 50% f 4000000 § @ -50 50% o
] z K} kel
@ 40% L 3000000 S 8 -60 40% 8
° o L
S 0% g g .70 30% 5

e | 5 3 E

£ 20% 2000000 § 8 -80 HHH R 20% o

2 fing £ kel

i 100 | {51991 t 1000000 8 -90 TR L T 10% 2

;o% P27%710000000000000000000000000000o §-1OO 0% =

© 0123458678 91011121314151617 18192021 222324252627 28293031 S 2403 2408 2413 2418 2423 2428 2433 2438 2443 2448 2453 2458 2463 2468 2473

2
Namero de intentos de transmision de la base [veces] (+1) = Frecuencia [MHz]
+1 Caracteristicas de los paquetes de transmision base-remoto *1 Caracteristicas de los paquetes de transmision base-remoto
Grafico 1. Caracteristicas de la respuesta de comunicacion Grafico 2. Indicador de intensidad de la sefial recibida y tasa de intentos de comunicacion con respecto a la frecuencia

Estado de funcionamiento

Posibilidad de revisar los detalles del error, la informacion de tiempo (marca de tiempo) y el nimero de remotos.
# Se pueden visualizar hasta 30 eventos.

Ilnformation [ 1/0 monitor [Properties |Event |Wire|ess |

[ A | [[cLEAR | [ Export [ Refresh |
[ powsron |
| AWoetected

Timestamp WCh TAG Unit Channel Status

2020/12/28 10:26:25 5 EX600-WSV1 3 5 0x00000001
2020/12/26 8:00:00 3 LINE4-S5-R-HAND 1 2 0x00000002
2020/12/24 5:33:35 2 LINE4-S5-L-HAND 1 2 (0x00000002
2020/12/22 3:07:10 3 LINE4-S5-R-HAND 1 4 0x00000003 §
2020/12/20 0:40:45 1 LINE4-S2-R-HAND 1 4 0x00000004 ?’
2020/12/17 22:14:20 5 EX600-WSV1 3 5 0x00000005 @
2020/12/15 19:47:55 4 LINE4-S3-R-HAND 3 5 0x00000006

O
:
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Ejemplos de sistema

Para conexién PLC E - % UA {Sistema huésped!':c/servidor
inalambrica de Deviceitet
componentes digitales, Ethen'et/IP | ~scpparm Nube del usuaro
analogicos e I0-Link aooos

Bus do campo EtherCAT (CeLink

Base inalambrica

VEReEel EXW1

Para conexion
inalambrica de Air
Management System *'

*1 Solo para la base EXW1 de tipo compacto

%2 Los equipos EX600-W y AMS[J-SA no son compatibles en
la misma red wireless

Remoto inalambrico

Modelo compacto EXW1

. Entradasy ==
: salidas digitales "
:  combinadas ()

Air Management System

AMS[-SA EX600-W *2

Unidad 1/0 Médulo remoto

° EX600 ‘== Electrovalvula
L ]
1 Z !—‘ﬁ ®
. & e ©© ww o) o g BREEES

M= ]m i
B

"

E T

| I | B
Dispositivo de
entrada/salida Dispositivos de salida
T )
Unidad - Bloque de valvula Electrovalvula Otros
de vacio - (Conector) IﬁEP' indicador
= e elé
L . o = e o Zumbador
.“ = S i g‘
— ’m’ e < ﬁ%" 1 s
G \"@ =1, . ! O
I t;ﬁ w .
. J \ ) J
Dispositivos de entrada

Detector magnético Presostato

=

Otros

Sensor de
proximidad
Detector fotoelé:

Flujostato

carrera

Interruptor de final de

ctrico
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El modelo compacto EXW1 y el
modelo modular EX600-W
e pueden usarse en combinacion."

o +*1 Cuando se utilizan en combinacion, la velocidad de comunicacion y el
% tiempo de respuesta estan limitados a las especificaciones del EX600-W.
(Consulte el ejemplo de configuracién del sistema.)

EX600-W

Unidad I/O
EX600

Médulo
base

(@w Remoto inalambrico

EXW1 =
[ )

@ IO-Link

Clase de conexion A

Dispositivo clase de Dispositivo clase
conexion A de conexion B

]
|
Dispositivos de entrada Dispositivo de entrada/salida Dispositivos de salida
A ' )

Sensor de posicion Regulador electro-neumatico Controlador Unidad Sl para valvula
Presostato - .
de actuador Regulador electrénico de vacio  paso a paso

Flujostato _«,

E -_ > . :::(:(.a'
\’éﬁbﬂWﬁm&

| = R Clase de conexion B
. 7
&
#E
- 7 . 7

Dispositivos de salida

Para conector de derivacion en Y

Conector de derivacion en Y
Referencia N°.: EX9-ACY02-S

o

Alimentacion . - @ e Unidad S
para carga - @ IO-Link Clase de conexion B
\ J




Sistema de comunicacion inalémbrico | Mlodlelo compacto Serie EXW1/Modelo modular serie EX600-W

Compacto Modular
EXWA1 EX600-W

*1 Para el tipo modular EX600-W

Ejemplos de configuracion del sistema

u [N Ejemplo de configuracién cuando se usa la base de la serie EXW1 (D
(Cuando el remoto se configura Unicamente para la serie EXW1 o para Air Management Hub)

Compatible con antena
interna/externa

Compatible con EXW1

©°  adaptador inalambrico AMS[I-SA

oW e

L
Aprox. 100 m - . .
(depende del entorno o . Funciones aplicables

de funcionamiento) 1_ Seleccion del canal de
frecuencia (F.C.S.)
Velocidad de Selecciona 1 Mbps o0 250

comunicacion kbps.*1

Aplicable

EXW1

Velocidad de respuesta | Selecciona 2 ms 0 5 ms.*1

Environ 100 m (depende del
entorno de funcionamiento)
Compatible con adaptador
inalambrico y antena
interna/externa

Distancia de
comunicacion

Especificacion de
antena*2

#1 La velocidad de comunicacion y la velocidad de respuesta
para el Air Management Hub no se pueden seleccionar.
Estéan fijadas en 1 Mbps y 2 ms, respectivamente.

*2 Consulta la seccion «Forma de pedido».

m [T Ejemplo de configuracién cuando se usa la base de la serie EXW1 2
(Cuando el remoto se configura para la serie EX600-W y la serie EXW1)

) Compatible con EXW1i Compatible con antena
e adaptador inalambrico interna/externa

EX600-W

Funciones aplicables

Seleccion del canal de

10 m entre EXW1 (base)
y EX600-W (remoto)

(depend':zc;?:ﬁt;ggg; frecuendia (F.C.S.) Mo apliceble
funcionamiento) Vel gl 250 kbps

comunicacion
Velocidad de respuesta | 5 ms

Environ 100 m entre la base

y el remoto EXW1 (depende
del entorno de funcionamiento)
10 m*1 entre EXW1 (base)

y EX600-W (remoto)

Compatible con adaptador
inalambrico y antena
interna/externa

EXW1

Distancia de
comunicacion

Especificacion de
antena*2

#1 La distancia de comunicacion varia en funcion de la
combinacion base/remoto.
*2 Consulta la seccion «Forma de pedido».

m [T Ejemplo de configuracion cuando se usa la base de la serie EX600-W
EX600-W

o
goue @

A EX600-W

Funciones aplicables

10m Seleccion del canal de No aplicable
frecuencia (F.C.S.) P
EXW1 - i
c Velocidad de 250 kbps

comunicacion

[NNNNN] [NNRRRRN

Velocidad de respuesta | 5 ms

Distancia

de comunicacion

10m

Especificacion de
antena*1

Compatible con antena
interna/externa

Nimero de bytes ocupados*2

16 bytes cada uno para entrada/salida

Las especificaciones son las mismas que las de la serie EX600-W.
*1 Consulta la seccion «Forma de pedido».
%2 Solo para unidad 10-Link.
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Se pueden reducir los costes de materiales de
cableado y la mano de obra de instalacion.* 1 Para el ipo modular EXB00-W

Sistema actual (con cables) Sistema inalambrico

PLC

PLC . »
Alimentacion Y .
Maestro inalambrico
Linea de alimentacion A
de potencia
Linea de comunicacion @ ; L
Linea de comunicacion @ )
Alimentacion Alimentacion
) Conector ) . ) ) )
1 unidad 2 unidades 3 unidades ...15 unidades 1 umdad 2 unldades 3 unidades ...15 umdades
Cu 0.:.:-6‘ o e e C° 9‘:-‘:-66 0 9‘:-‘:-66 0 9-:-‘:-66
@ @
o Ok - 0 (5] 0 (5] 0 (5]
e oF, \gf 1 a ® @ K @ K @ K
O OorW/. 0 © 0 © 0 (5]
e dic ongl( o © o © e ©
Co o mE oofm ° cool-eoiiq 2 ool-eoiiei 2 ool-eoiiei 2
ce @
Unidad SI Linea de Linea de Esclavo Esclavo Esclavo
comunicacion @ comunicacién @ inalambrico 1 inalambrico 2 inalambrico 3
- . . - . .

Linea de alimentacién de potencia Linea de alimentacién de potencia

Unidad SI: Comparacion cuando Numero de dispositivos de Linea de comunicacién Conectores de
. . e comunicacion
se conectan 15 unidades comunicacién o ) necesarios
Modelo actual (con cables) Unidad SI: 15 unidades 1linea 14 lineas (Conector en 29
(Conector en un lado) ambos lados)
Sistema inalambrico Maestro inalambrico: 1 unidad 1 linea _ 1
Esclavo inalambrico: 14 unidades | (Conector en un lado)
. agm . Modular
Intercambiabilidad mantenida | exsoo-w
La intercambiabilidad de la conexion entre las unidades Sl de la serie EX600 se mantiene.
Es posible sustituir sistemas inalambricos y sistemas con cables.
+ El nlmero méaximo de /0 de la unidad maestra/ esclava inalambrica es de 128 puntos.
Sistema inalambrico Unidad sin cables
®® r r' ®® mm OO Q| | 3
i) (@1 ® ¥ - [ =
e |TIEIEITIT TS IEIEIE] @\
©O0e0eLe|ce|we we e e we e e e e CeCe®
2000000000000 00000080000090000 0
(@rmv @ ®
T @wss @was @ms
‘O;O!O;OOOOOQE{OQOQ@O@
1S S A 5

tmmﬁﬁﬁﬁm _

¥

| i il i i e i i i i i )
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0¥ ®e9000%000@09 O
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Ejemplos de aplicaciones

Para cambios de e Eicavle de comunicacion no es necesario para las piezas moviles. @ Riesgo de desconexion minimizado
herram lentas ® Menor tiempo para el establecimiento de la comunicacion (tiempo de arranque)

Para mesas giratorias

® Riesgo de desconexion minimizado
® Tubo/cable de comunicacion de
diametro mas pequefio

Para bloquear las
ondas de radio

La comunicacion es posible colocando la
antena externa fuera del panel de control
cuando la unidad se instala en una caja
metalica, etc.

O
z



Sistema de comunicacion inalambrico

Modelo compacto Serie EXW'1

— ,
EtherCAT. ™ EtherNet/IP

Adaptador inalambrico

Salida de remoto

Base Entrada de remoto

inalambrica  compacto inalambrico compacto inalambrico

@ IO-Link
CCuLink ‘ i —

~M'
2B

-
]
v @

S l
' Base
compacta

Entrada/salida de remoto inalambrica

Base inalambrica  compacto inalambrico

Forma de pedido
<EtherCAT®, EtherNet/IP™, PROFINET, DeviceNet®>

Base compacta inalambrica «+--««««++-xxeesseveeesnieeennnne p. 12

Adaptador iNalambrico «««««++sssreeesssmmeeesniiieenniiiee p. 12

Cable del adaptador inalambrico «««««+sxeeeeeeeeeeneeeeeen. p. 12
<CC-Link>

Base compacta inalambrica «+--«««++sxxeesssveeesnieeennnne p. 13

Remoto compacto iNAlAmbriCO ««++-«««tessseeeeesnuneeennne p. 13
<IO-Link>
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Lector/grabador NFC --«««--xeesueeesueerieeenneenineeine p. 14
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ComuNIcacion iNAlAMDIICA <« -+« +xcvrermrerearuaenennenenns p. 15
<EtherCAT>

Base compacta inalambrica «+--««««++--xeessereeesnieeennnne p. 15
<EtherNet/IP™>

Base compacta inalambrica «+--««««++--xeessereeesnieeennnne p. 16
<PROFINET>

Base compacta inalambrica «+---«««++ssseeeessuneeeennnes p. 16-1
<DeviceNet®>

Base compacta inalambrica «+---«««++ssseeeessuneeeennnes p. 16-1
<CC-Link>

Base compacta inalambrica «+--«««+++-seeesseveeesnieeennnne p. 17

Remoto compacto iNAlAmbFCO ««+++««xtessseeeeesnsneeennne p. 18
<lO-Link>
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<EtherCAT®, EtherNet/IP™, PROFINET, DeviceNet®>
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Sistema de comunicacion inalambrico
Modelo modular Serie EX600-W Accesorios

EtherNet/IP T \

5

!

?‘@ . ﬁ‘@ = ﬁ;?ﬂ < Fijacion de placa final [
| i i Placa de véalvula
’:"'.'”‘..: j ‘: e I y /\“\
o B & o o6& o V)
o WIH & e MH @ o WM & p
Médulo base Madulo remoto —
Cable de ;Iimentacién
Forma de pedido O Fijacion de placa final ««+--««+esveeesrereneeeniiiiniiins p. 46
Unidad iNalAmDriCa -« -« -+ -c-rererereraeaeaeneneneieenenennnnn. p. 36 @O Placa de VAIVUIG -++--eerreeerrmeemmneiiini p. 46
Unidad de entradas digitales «++---------eweeeeeeeesenneeee p. 36 © Placa final (LA U) ++oemmmmmmmmmnnneeeeeeeeennnnniiinie p. 47
Unidad de salidas digitales ««««------sssseeeeeeeeeeeeiennennnn p. 36 QFijacién de refuerzo «-: e eterereeeecocnctiiiiiiineenne. p. 47
Unidad de entradas/salidas digitales -««--+---+--sexeeeeeee p. 36 O Tapon de sellado (10 Uds.) -wwweeeeeeeeesemmeeesneeeennne p. 47
Unidad de entradas analogicas «««««««««««««---weeeeeeeeeeee. p. 36 © Marcador (1 hoja, 88 UdS.)) +++---vvrrrmeeeeessmmnnnnneees p. 47
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Precauciones especificas del producto ....................................................................................................................... p. 55
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Sistema de comunicacion inalambrico

Modelo compacto

erie EXW'1

Forma de pedido

EXW1-BECAC

— ' o Conforme OPC UA
EtherCA'I; Base Simbolo| Conforme OPC UA
: Protocolo de comunicacion ifinani - X
EtherNet/IP ’ ® Especlflcacfl’ongs d,e ant.ena para |— 5 5
o Simbolo _ Protocolo comunicacion inalambrica*'
EC EtherCAT® Simbolo| Especificacion de antena | 2 ;?rf)lfcfé?)lr:)as c]e para los
EtherNet/IP™ P
DeviceNet 5: P:é)FeINET (o] Adaptador inalambrico comunicacién “EN” y
evicen\e “PN.”
DN DerviceNet®
L Componentes
Conector ®
SSvC WIRELESS BASE
Simbolo Interfaz de conector
A M12 i

)

Adaptador inalambrico

#1 El médulo base inalambrico necesita de un adaptador inalambrico para su
funcionamiento. Cuando utilices este producto, pide el adaptador
inalambrico y el cable del adaptador inalambrico por separado.

EXW1-A1 1

N

i

Adaptador inalambrico

Modelo aplicable Simbolo| . N@mero de canales de e e
Simbolo Modelo aplicable frecuencia seleccionables
I l . Base Paises con certificacion de Ley
EtherCAT®: EXW1-BECAC E Min. 5/Méax. 79 sobre ra’dio distintos de EE. UU
EtherNet/IP™: EXW1-BENAC1 canales Can_adg, Corea Qel Sur, ’Br_asn,
1 PROFINET: EXW1-BPNAC1 Taiwan, Argentina y México
DeviceNet®: EXW1-BDNAC Paises con certificacion de Ley
- Remoto (I0-Link) N Min. 15/Max. 79 sobre radio incluyendo EE. UU
kA (EXW1-RLO) canales Canada, Corea del Sur, Brasil,
W Taiwéan, Argentina y México

Se incluye una placa de instalacion (EXW1-AB4) como accesorio.

Cable del adaptador

inalambrico
‘Forma & Longitud de cable
Simbolo Imagen de montaje Longitud de cable |Compatible con bateria secundaria
AC001-SAPU
100 mm Si
AC1-X1
Ld 300 mm —
AC030-SSPS i I
2950 mm Si

s waa
l Base

Cable de adaptador inalambrico
+
Adaptador inalambrico

A
G

inalambrica
+

Seleccion del canal de frecuencia

# Seleccionar en funcion del pais de uso.
= Se requiere un cable especifico para conectar la base inaldmbrica y el adaptador inaldmbrico. * Los paises aplicables varian en funcion de la referencia. Antes
Cuando utilices este producto, pide el cable del adaptador inalambrico por separado.

de adquirir el producto, consulta la «Tabla de conformidad con la
Ley sobre radio especifica de cada pais» en la pagina 48.

EXW1 -

AC001-SAPU

+ Se requiere este cable para conectar la base inalambrica y el adaptador inalambrico.
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Serie EXW'1

e EXW1 - BMJ A

o

Forma de pedido

A

E

Compacto inalémbricol

Protocolo de comunicacién

Base

Simbolo Protocolo
MJ CC-Link
Conectore
Simolo| _ Interfaz de conector
A M12

Conjunto de antena externa

inalambrico

e EXW1-R D
CompactoI

RemotoI

lFuncién de seleccion de canal de frecuencia

Simbolo Numer9 2 °a”‘i"es L Paises aplicables
frecuencia seleccionables
. . Paises con certificacion de Ley sobre radio
Min. 5/Max. i 7
E 79 canales distintos de EE. UU., Canada, Corea del

Sur, Brasil, Taiwén, Argentina y México

N Min. 15/Max.
79 canales

Paises con certificacion de Ley sobre radio
incluyendo EE. UU., Canada, Corea del Sur,
Brasil, Taiwén, Argentina y México

= Seleccionar en funcion del pais de uso.

* Los paises aplicables varian en funcién de la referencia. Antes de
adquirir el producto, consulta la «Tabla de conformidad con la Ley
sobre radio especifica de cada pais» en la pagina 54.

Antena interna

Antena externa

E3

E

Tipo

Simbolo|

Descripcion

D

Digital

Tipoe

Simbolo

Descripcion

X

Entrada

Y

Sali

da

Entrada/Salida

Polaridad ¢

e Especificaciones de antena para comunicacion inalambrica

Simbolo| Especificaciéon de antena*3
A*4
B*5, %6

lFuncién de seleccion de canal de frecuencia

Simbolo

Nimero de canales de
frecuencia seleccionables

Paises aplicables

E Min. 5/Max.
79 canales

Paises con certificacion de Ley
sobre radio distintos de EE. UU.,
Canada, Corea del Sur, Brasil,
Taiwan, Argentina y México

N Min. 15/Max.
79 canales

Paises con certificacion de Ley
sobre radio incluyendo EE. UU.,
Canada, Corea del Sur, Brasil,
Taiwan, Argentina y México

+ Seleccionar en funcion del pais de uso.

# Los paises aplicables varian en funcion de la referencia. Antes
de adquirir el producto, consulta la «Tabla de conformidad con la
Ley sobre radio especifica de cada pais» en la pagina 54.

o Especificaciones de antena para comunicacion inaldmbrica

Simbolo| Especificacion de antena*3

A*e

Antena interna

B:5, %6

Antena externa

® Conector y nimero de puntos/conexiones

Simbolo|

Descripcion

P

PNP

Descripcion

pliikle Conector

Numero de puntos/conexiones

N

NPN

E3+*1 e-CON

Entrada: 8 entradas/ Salida: 8 salidas

Conjunto de antena externa

13

+5 La especificacion de antena externa incluye un conjunto de antena externa.

E4+2 e-CON

16 puntos

1 Se puede seleccionar con el tipo «M»

2 Se puede seleccionar con los tipos «X» e «Y»

*3 La especificacion de antena seleccionada no se puede modificar una vez adquirido el producto.
+*4 No se puede usar el conjunto de antena externa para la especificacion de antena interna.

6 El conjunto de antena externa no se puede utilizar sin conectarlo con la especificacién de antena externa.



LR s A Enn e Modelo compacto Serie EXW1

Forma de pedido

Remoto compacto inalambrico EXW1-RLI[AIPIA8IC
@ Io_ Llnk Remoto inalémbricol —l;specificaciones de antena

para comunicacion inalambrica

Tipo Simbolg  Interfaz de conector
ERETTT Simbolo Descripcion C Adaptador inalambrico
TR @10k L Unidad 10-Link
S e W Tino ® Conector y nimero de
= 1po conexiones 10-Link
Simbolg Descripcion Simbolo| Conector/N° conexiones 10-Link
A Clase A A8+ Conexion M12/4 2
B Clase B A7+ Conexion M12/2 4

+1 Se puede seleccionar con el tipo “clase A”

#2 Cuando usas el modelo de 4 conexiones
10-Link, seran necesarios 2 conectores de
derivacion en Y (EXW1-ACY1)

+*3 Se puede seleccionar con el tipo “clase B”

#4 El conector de derivacién en Y (EXW1-
ACY1) no se puede usar con esta opcion.

ePolaridad
ISimbolol Descripcion
P PNP

+ Este remoto inalambrico debe utilizarse en combinacién con un adaptador inalambrico.

Pide el adaptador inalambrico y el cable para el adaptador inalambrico por separado. Componentes

@ Conector de derivacion en Y (Opcion)
Cuando seleccione el tipo 10-Link de 4 conexiones para el tipo "A", pide los conectores
utilizando el numero de referencia que se muestra a continuacion.
% Cuando se use el modelo de 4 conexiones, 2 conectores de derivacion en Y (EXW1-

ACY1) seran necesarios. G
= No se puede utilizar con el tipo "B". ' Remoto inalémbrico
+
EXW1-ACY1 Cabli de adaptador inalambrico

Adaptador inalambrico

+ (Cuando se usa el tipo de 4 conexiones
modelo A)
Conector de derivacion en Y (2 unidades).

.%;
@ Fijacion (opcional)
LeCto I'/g rabador N FC Para pedir los accesorios opcionales por separado, utiliza la siguiente referencia.

EXW1- NT1 SRR
* Pide una fijacion. Variaciones A
* También se incluye un cable USB (3 m). Simbolo| Descripcion Unidad individual spec\t/?sta o D
> N
2 |pParabxwi| & m TN
\
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Serie EXW'1

Especificaciones: Comunicacion inalambrica, adaptador inalambrico

Especificaciones de comunicacion inalambrica

Elemento

Especificaciones

Protocolo

Protocolo original de SMC (cifrado de SMC)

Entre remotos EXW1
compactos

V.2.0 0 V.1.0 (seleccionable)

Entre remotos
EX600-W modulares

V.1.0

Tipo de ondas de radio (propagacion)

Espectro expandido por salto de frecuencia (FHSS)

Frecuencia

2.4 GHz (2403 a 2481 MHz)

Numero de canales de frecuencia

Canales 5 a 79 o canales 15 a 79 (Vea la pagina 2)

Seleccion del canal de frecuencia

Aplicable (Consulta la pagina 2.)

Anchura de banda de canal 1.0 MHz
Velocidadde  |V.2.0 1 Mbps
comunicacion  |V.1.0 250 kbps

Distancia de comunicacion

Aprox. 100 m (depende del entorno de funcionamiento)

Paises con certificacién de Ley sobre radio

Consulta la informacién més actual sobre los paises en los que el producto esté certificado en la pagina 52.

Niimero de remotos inalambricos conectados *'

127 unidades max. (15/31/63/127 unidades)

«1 El nimero de unidades conectadas varia en funcion del producto.
El nimero recomendado de unidades que funcionan simultdneamente es de 1 a 15 unidades.

Especificaciones el adaptador inalambrico (EXW1-A110])

Especificaciones eléctricas

Elemento Especificaciones
Rango de tension de alimentacion US1 (para control) 24 VDC +10 %
Consumo interno de corriente 50 mA max.

Especificaciones generales

Elemento

Especificaciones

Proteccion

IP67

Resistencia a vibraciones

Conforme con EN 61131-2
5<f<84Hz3.5mm
8.4 <f< 150 Hz 9.8 m/s2

Resistencia a impactos

Conforme con EN 61131-2, 147 m/s2, 11 ms

Normas

Marca CE/UKCA, UL (CSA)*!

Peso

40 g (cuerpo), 20 g (Placa de instalacién)

x1 Cuando se conecta al Air Management System y EXW1-BECAC,

EXW1-BENAC1, EXW1-BPNACH1, se aplican las normas UL (CSA).

= Pueden verse burbujas de aire en el exterior del producto, pero esto no afecta a su rendimiento.
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LR s e e Modelo compacto Serie EXW1

Especificaciones: Base compacta inalambrica

Especificaciones de base compacta inalambrica
Especificaciones eléctricas

Elemento

Especificaciones

Rango de tension de alimentacion US1
(para control)

24 VDC =10 %

Consumo interno de corriente

150 mA o0 menos

Especificaciones de comunicacion EtherCAT (EXW1-BECAC)

Elemento Especificaciones
Protocolo EtherCAT(Registro de test de conformidad V.2.3.0)
Velocidad de comunicacion 100 Mbps

Area de ocupacion (Nimero de entradas/salidas)

Max. 11784 entradas/11784 salidas (1473 bytes/1473 bytes)

Archivo de configuraciéon

ESI (archivo XML)*?

Configuracion

Online*2

#1 El archivo de configuracion se puede descargar del sitio web de SMC: https://www.smc.eu
*2 El componente de control (PLC, etc.) debe ser compatible con una configuracién online.

Especificaciones generales

Elemento

Especificaciones

Proteccion

IP67

Resistencia a vibraciones

Conforme con EN 61131-2
5<f<84Hz3.5mm
8.4 <f< 150 Hz 9.8 m/s2

Resistencia a impactos

Conforme con EN 61131-2, 147 m/s2, 11 ms

Normas Marca CE/UKCA, UL (CSA)
Peso 150 g
Especificaciones de comunicacion EtherNet/IP (EXW1-BENAC1)

Elemento Especificaciones

Protocolo

EtherNet/IP™ (Versién de conformidad: Composite 19.1)

Cable de comunicacion

Cable estandar Ethernet (CAT5 o superior, 100BASE-TX)

Velocidad de comunicacion

10/100 Mbps

Método de comunicacion

Full duplex/Half duplex

Fichero de configuracién

Fichero EDS

Area de ocupacioén (Ntimero de entradas/salidas)

Max. 11552 entradas/11552 salidas (1444 bytes)

Rango de configuracién de la direccion IP

Manual, A través del servidor DHCP: Direccién opcional

Informacion del dispositivo

ID de proveedor: 7 (SMC Corporation)
Tipo de dispositivo: 12 (Adaptador de comunicacién)
Cadigo de producto: 266

Funcion QuickConnect™ Admite
Servidor web Admite
OPC UA Admite
Especificaciones generales

Elemento Especificaciones
Proteccién P67

Temperatura ambiente

Funcionamiento: -10 a 50 °C
Almacenamiento/Envio: -20 a 60 °C

Humedad del ambiente

35 a 85%RH (sin condensacion)

Resistencia a vibraciones

Conforme EN61131-2
5<f<84Hz3.5mm
8.4 <f< 150 Hz 9.8 m/s2

Resistencia a impactos

Conforme EN61131-2, 147 m/s2, 11 ms

Normas

Marca CE/UKCA, UL (CSA)

Peso

160 g

M Marca registrada
EtherNet/IP® es una marca registrada de ODVA, Inc.
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Serie EXW'1

Especificaciones: Base compacta inalambrica

Especificaciones de base compacta inalambrica
Especificaciones de comunicacion PROFINET (EXW1-BPNAC1)

Elemento Especificaciones
Protocolo PROFINET IO (Clase de conformidad B)
Velocidad de comunicacién 100 Mbps

Fichero de configuracion

Fichero GSDML

Area de ocupacién (Nimero de entradas/salidas)

Max. 10464 entradas/10464 salidas (1308 bytes)

FSU (Fast start up) Admite
MRP (Media Redundancy Protocol) Admite
Redundancia del sistema S.2 Admite
Servidor web Admite
OPC UA Admite
Especificaciones generales
Elemento Especificaciones

Proteccion IP67

Temperatura ambiente

Funcionamiento: -10 a 50 °C
Almacenamiento/Envio: -20 a 60 °C

Humedad del ambiente

35 a 85 %RH (sin condensacion)

Resistencia a vibraciones

Conforme EN 61131-2
5<f<84Hz35mm
8.4 <f< 150 Hz 9.8 m/s?

Resistencia a impactos

Conforme EN 61131-2, 147 m/s2,11 ms

Normas Marca CE/UKCA, UL (CSA)
Peso 160 g
Especificaciones de comunicacion DeviceNet (EXW1-BDNAC)
Elemento Especificaciones
DeviceNet®

Protocolo

Volumen 1 (Edicion 2.1)
Volumen 3 (Edicion 1.1)

Modelo de dispositivo

Adaptador de comunicacién

Velocidad de comunicacion

125/250/500 kbps

Fichero de configuracién

Fichero EDS

Area de ocupacién (Ntimero de entradas/salidas)

Max. 4096 entradas/4096 salidas (512 bytes)

Mensajes aplicables

Mensaje de comprobacién de MAC ID duplicado
Sélo grupo 2 Mensaje explicito no conectado
Mensaje explicito (Grupo 2)
Mensaje de sondeo de E/S (conjunto de conexiones M/S predefinidas)

Especificaciones eléctricas

Elemento

Especificaciones

Rango de tension de alimentacién V+ (US1)

Conforme a las especificaciones DeviceNet® (11 a 25 VDC)

Consumo interno de corriente

100 mA 0 menos

Especificaciones generales

Elemento

Especificaciones

Proteccion

IP67

Temperatura ambiente

Funcionamiento: —10 a 50°C
Almacenamiento/Envio: —-20 a 60°C

Humedad del ambiente

35 a 85 %RH (sin condensacion)

Resistencia a vibraciones

Conforme EN 61131-2
5<f<84Hz35mm
8.4 <f< 150 Hz 9.8 m/s?

Resistencia a impactos

Conforme EN 61131-2, 147 m/s2,11 ms

Normas

Marca CE/UKCA, UL (CSA)

Peso

150 g

B Marca registrada
DeviceNet® es una marca registrada de ODVA, Inc.
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Serie EXW'1

Especificaciones: Base compacta inalambrica

Especificaciones de la base compacta inalambrica (EXW1-BMJALI)
Especificaciones de comunicacion CC-Link

Elemento Especificaciones
Protocolo CC-Link (Ver. 1.10, Ver. 2.00)
Tipo de estacion Estacion de dispositivo remoto
Tipo de dispositivo Equipo inalambrico (cédigo 0x4B)
Numero de estacion 1a64

156/625 kbps
2.5/5/10 Mbps

Velocidad de comunicacion

Archivo de configuracion Archivo CSP++!
Area de ocupacion (Niimero de entradas/salidas) Max. (896 entradas/896 salidas)
Numero max. de estaciones ocupadas 4 estaciones

Transmision ciclica

Cable mas largo entre estaciones

Funciones compatibles Transmision ciclica ampliada (solo cuando se especifica la ver. 2.00)

=1 El archivo de configuracion se puede descargar del sitio web de SMC: www.smc.eu

Especificaciones eléctricas

Elemento Especificaciones

Rango de tension de alimentacion US1

24 VDC =10 %

(para control)
Consumo interno de corriente 100 mA o menos
Especificaciones generales

Elemento Especificaciones
Proteccion IP67
Temperatura ambiente Funcionamiento: -10 a 50 °C

Almacenamiento/Envio: -20 a 60 °C
Humedad del ambiente 35 a 85 %RH (sin condensacion)
Conforme con EN 61131-2
Resistencia a vibraciones 5<f<84Hz3.5mm
8.4 <f< 150 Hz 9.8 m/s2

Resistencia a impactos Conforme con EN 61131-2, 147 m/s2, 11 ms
Normas Marca CE/UKCA
Peso 150 g (Cuerpo), 100 g (Conjunto de antena externa)
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Modelo compacte Serie EXW'1

Especificaciones: Remoto compacto inalambrico (EXW1-RD[)

Especificaciones de comunicaciéon (comun)

Elemento Especificaciones
Protocolo Protocolo original de SMC (cifrado de SMC)
Entre bases EXW1 V.2.0 0 V.1.0 (seleccionable)
compactas
Entre bases EX600-W
V1.0
modulares
Tipo de ondas de radio (propagacion) Espectro expandido por salto de frecuencia (FHSS)
Frecuencia 2.4 GHz (2403 a 2481 MHz)
Numero de canales de frecuencia Canales 5 a 79 o canales 15 a 79 (Vea la pagina 2)
Seleccion del canal de frecuencia Aplicable (Consulta la pagina 2.)
Anchura de banda de canal 1.0 MHz
Velocidad de | V.2.0 1 Mbps
comunicacion | V.1.0 250 kbps
Distancia de comunicacion Aprox. 100 m (depende del entorno de funcionamiento)
Paises con certificacién de Ley sobre radio Consulta la informacién més actual sobre los paises en los que el producto esté certificado en la pagina 54.
Especificaciones eléctricas (Modelo de entradas/salidas)
Elemento Especificaciones
EXW1-RDMPE3LI[] [ EXW1-RDMNE3[][]
Rango de tensién de alimentacién US1 (para control/entradas) 24 VDC =10 %
Rango de tensién de alimentacion US2 (para salidas) 24 VDC =10 %
Consumo interno de corriente 100 mA o menos
Aislamiento Si (entre US1 y US2)
Numero de puntos 8 puntos (2 puntos/conector)
Tipo PNP (-COM) [ NPN (+COM)
Corriente max. de alimentacion del sensor 0.3 A/conector, 1 A/unidad
Entrada Corriente ON Tipo 5 mA
Corriente OFF 2 mA o menos
Tensiéon ON 11 V o més
Tension OFF 5V o menos
Funcion de deteccién/proteccién frente a sobrecorrientes Aplicable
Numero de puntos 8 puntos (2 puntos/conector)
Salida Tipo PNP (-COM) [ NPN (+COM)
Corriente max. de salida 0.3 A/punto, 2 A/unidad
Funcién de deteccién/proteccién frente a sobrecorrientes Aplicable
Especificaciones eléctricas (Modelo de entrada)
Elemento Especificaciones
EXW1-RDXPEA4LI[] [ EXW1-RDXNE4[]I[]
Rango de tensidn de alimentacion UST (para controllentradas) 24 VDC =10 %
Consumo interno de corriente 100 mA o menos
Numero de puntos 16 puntos (2 puntos/conector)
Tipo NPN (+COM)
Corriente mdx, de alimentacion del sensor 0.3 A/conector, 2 A/unidad
Entrada Corriente ON Tipo 5 mA
Corriente OFF 2 mA o menos
Tension ON 11 V o més
Tension OFF 5V 0 menos
Funcion de deteccidn/prteccidn frente a Sobrecorrentes Aplicable
Especificaciones eléctricas (Modelo de salidas)
Elemento Especificaciones
EXW1-RDYPE4[ ] | EXW1-RDYNE4[ 1]
Rango de tension de alimentacion UST (para controllentradas) 24 VDC =10 %
Rango de tension de alimentacion US2 (para salidas) 24 VDC =10 %
Consumo interno de corriente 100 mA o menos
Aislamiento Si (entre US1 y US2)
Nimero de puntos 16 puntos (2 puntos/conector)
Salida Tipo PNP (-COM) NPN (+COM)
Corriente méx. de salida 0.3 A/punto, 2 A/unidad
Funcidn de deeccidnfroteccidn hente  sobrecorintes Aplicable
Especificaciones generales (comunes)
Elemento Especificaciones
Tipo de conector e-CON (4 pins, conector hembra)
Temperatura ambiente Funciongmiento: ',10 a50°C
Almacenamiento/Envio: -20 a 60 °C
Humedad del ambiente 35 a 85 %RH (sin condensacién)
Proteccion IP20
Normas Marca CE/UKCA
Conforme con EN 61131-2
Resistencia a vibraciones 5<f<84Hz3.5mm
8.4 <f<150 Hz 9.8 m/s?
Resistencia a impactos Conforme con EN 61131-2, 147 m/s®, 11 ms
Peso 130 g (Cuerpo), 100 g (Conjunto de antena externa)
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Serie EXW'1

Especificaciones: Remoto compacto inalambrico 10-Link (EXW1-RL[]J)

Especificaciones de comunicacion (comun)

Elemento

Especificaciones

Protocolo Protocolo original de SMC (cifrado de SMC)
Entre bases EXW1 V.2.0 0 V.1.0 (seleccionable)
compactas
Entre bases EX600-W

V.1.0
modulares

Tipo de ondas de radio (propagacion)

Espectro expandido por salto de frecuencia (FHSS)

Frecuencia

2.4 GHz (2403 a 2481 MHz)

Numero de canales de frecuencia

Canales 5 a 79 o canales 15 a 79 (Vea la pagina 2)

Seleccion del canal de frecuencia

Aplicable (Consulta la pagina 2.)

Anchura de banda de canal 1.0 MHz
Velocidad de V.2.0 1 Mbps
comunicacion  |V.1.0 250 kbps

Distancia de comunicacion

Aprox. 100 m (depende del entorno de funcionamiento)

Paises con certificacién de Ley sobre radio

Consulta la informacién més actual sobre los paises en los que el producto esté certificado en la pagina 54.

Especificaciones 10-Link

Elemento

Especificaciones

Modelo

EXW1-RLAPASC EXW1-RLBPA7C

Clase de conexién 10-Link

Clase A Clase B

Velocidad de comunicacion

COM1 (4.8 kbps)
COM2 (38.4 kbps)
COMS3 (230.4 kbps)
Cambia automaticamente en funcion del dispositivo conectado

Version 10-Link

Version 1.1

Numero de conexiones I0-Link

Max. 4 (32 bytes/conexion 10-Link) \ Max. 2 (32 bytes/conexion 10-Link)

Especificaciones eléctrica

Elemento

Especificaciones

Modelo

EXW1-RLAPASC [ EXW1-RLBPA7C

Rango de tensién de alimentacidn US1 (para control)

24 VDC =10 %

Rango de tensi6n de alimentacidn US2 (para driving)

— [ 24 VDC +10 %

Corriente nominal de entrada

100 mA o0 menos

Alimentacién del dispositivo (L+)

0.5 A/conector (1 A/unidad) 0.3 A/conector (0.6 A/unidad)

Alimentacion externa (P24)

1.6 A/conector (2 A/unidad)
(Se suministra desde la fuente de alimentacion para US2)

Entrada

Numero de puntos 2 \ 4 [ 4
Tipo PNP

Proteccion Proteccién contra cortocircuito

Corriente nominal de entrada Tipo 2.5 mA [ Tipo 5.8 mA Tipo 5.8 mA
Tensién ON 13 V o mas

Tensién OFF 8 V 0 menos

Salida

Numero de puntos 2,4 [ 4
Tipo PNP

Corriente de carga maxima (linea C/Q)

0.25 A/1 salida (Se suministra desde la fuente de alimentacion para US1)

Proteccién

Proteccién contra cortocircuito

General

Elemento

Especificaciones

Proteccion

IP67

Temperatura ambiente

Funcionamiento: -10 °C a 50 °C
Almacenamiento/Envio: -20 °C a 60 °C

Resistencia a vibraciones
(Conforme a EN61131-2)

5<f<84Hz 3.5mm
8.4=<f<150 Hz 9.8 m/s?

Impacto (Conforme a EN61131-2)

147 m/s2, 11 ms

Montaje M4, 2 ubicaciones
Humedad del ambiente 35 % a 85 % RH (sin condensacion)
Normas Marca CE/UKCA, UL (CSA)
Peso 1509
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LR s A Enn e Modelo compacto Serie EXW1

Dimensiones/Descripcion de piezas

Base compacta inalambrica

EXW1-BECAC
EXW1-BENAC1
EXW1-BPNAC1

2 x orificio de montaje M4

20.3

15.3

6.4

P

A w

100
90.8 :01

45

Placa de instalacién

# Incluida con el adaptador inalambrico
(EXW1-A1100)

54

(DConector de alimentacién

IR

20

Conector para
adaptador inalambrico

(2)Conector de comunicacién EtherCAT, PROFINET

ETerminaI FE

Conector de alimentacion

Adaptador inalambrico

(Deben pedirse por
separado.)

PORT2

Conector de comunicacion

EXW1-BECAC

o

TIOOOI0T °

* Tapén de sellado (de fabrica)
Conector de comunicacion
PORT1

Cable del adaptador inalambrico
(Deben pedirse por separado.)

(3)Conector para adaptador inalambrico

N© Serial Conector macho M12 de 4 pins N.° | Senal | M12, 4 pins, codigo D, conector hembra N.° Senal Conector hembra M8 de 4 pins
Codigo A 1 TD+ 1 24 V (US1) 4 -
1 24V 2 | RD- 2 | BusBinterno ©0O
2 N.C. 3 | TD+ 3 | 0V (US) © O
3 oV 4 | RD- 4 | BusAinterno 8 !
4 N.C. (2)Conector de comunicacién EtherNet/IP
N.° | Senal | M12, 4 pins, codigo D, conector hembra
1 TX+
2 RX-
3 TX+
4 RX-

« La base inalambrica compacta (EtherCAT®, EtherNet/IP™, PROFINET) es una base de sistema de comunicacion inalambrico que se usa en combinacion
con un adaptador inalambrico que es capaz de lograr una comunicacién inalambrica.
Cuando utilices este producto, pide el adaptador inalambrico y el cable del adaptador inalambrico por separado.
= Utilice el EXW1-NT1 para el emparejamiento con el mando a distancia inalambrico.
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Serie EXW'1

Dimensiones/Descripcion de piezas

Base compacta inalambrica

EXW1-BDNAC

100
20.3 90.8 5
15.3 6.4
2 x orificio de montaje M4
j E f o IRIRINRINIE
+
%
@) @ ] ©
o|
o
= — =
L%,J '@ Conector para adaptador
inal&mbrico Terminal FE
Conector de comunicacion Conector de comunicacion
BUS IN BUS OUT
2 x orificio de montaje para el adaptador inalambrico
{ EXW1-BDNAC o A
° TOIInnmn
(O Conector de comunicacion DeviceNet (@ Conector para adaptador inalambrico
BUS IN BUS OUT N Sefal Conector hembra
N Conector macho Conector hembra ) M8 de 4 pins
’ Senal Descripcion M12 de 5 pins Senal Descripcion M12 de 5 pins 1 V+_Out (UST) 4 2
Codigo A Codigo A 2 Bus B interno O O
1 Purga Purga P 4 Purga Purga 1 2 3 V- (US1) © 0
2 | V+ (US1) |Alimentacion DeviceNet + o V+ (US1) | Alimentacion DeviceNet + 050 4 Bus A interno 3 1
3 | V= (USH1) |Alimentacion DeviceNet - o o V- (US1) |Alimentacion DeviceNet - OO o
4 | CAN_H | Cable de sefalH | 1 3 CAN_H | Cable de sefal H 4 3
5 CAN_L | Cable de senal L CAN_L | Cable de senal L

* La base inalambrica compacta (EtherCAT®, EtherNet/IP™, PROFINET, DeviceNet®) es una base de sistema de comunicacion inalambrico que se usa en
combinacién con un adaptador inaldmbrico que es capaz de lograr una comunicacion inalambrica.
Cuando utilices este producto, pide el adaptador inalambrico y el cable del adaptador inalambrico por separado.

+ Utilice el EXW1-NT1 para el emparejamiento con el mando a distancia inalambrico.

M Dimensiones cuando se combinan el adaptador inalambrico, el cable para el adaptador inalambrico (EXW1-AC001-SAPU) y la placa de instalacion

Imagen de la combinacién (120) 20.3
il [ ] I\L‘\ ]
D — K H 8’
TUOII0000 1
, ( 1 I
.l ®) E e [
A‘L =
L =
k >
N = g
gl F~==5 <

20-1
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Serie EXW'1

Dimensiones/Descripcion de piezas

Adaptador inalambrico

Etiqueta de conformidad

con la Ley sobre radio

_1)

EXW1-A11
Eﬂm EXW1

0
® Etiqueta de modelo
' il A1 1T — [ [ | I
EXW1-A11N %
Conector
12.5 77.3
8.8

0 1.2 <

e 2 .

e _ (D Conector de comunicacion

i I o - Conector macho M8 de 4 pins
n i N. St Codigo A
o 1 | 24V (US1) 5 4
M8 x1 LED indicador 2 | BusBintermo °o°
M10 x 0.75 3 0V (US1) o o
4 Bus A interno ! 3
Placa de instalacion
EXW1-AB4 (Opcién, para adaptador inalambrico)
+ Incluida con el modelo EXW1-A11[]
3w
<
of oo
2x03.2 042 © o 042 2x03.2
100 2x06.4
90.4 .01
Z 45
*'9& -
o

"
oF
2

H Dimensiones cuando se combinan el adaptador inalambrico y la placa de instalacién

100

B@ﬁ

(26.5)
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LR s e e Modelo compacto Serie EXW1

Dimensiones/Descripcion de piezas

Cable del adaptador inalambrico

EXW1-AC1-X1
300 -30
2 2 4
O O O O
3(o o1 [ __-_()_()_-— 1(0 o3
0
[Te)
P1 Q 30 P2
Disposicion de pins (230) Disposicion de pins
del conector hembra M8 del conector macho M8
EXW1-AC001-SAPU
108.5 .05
Esquema de montaje ©] ()
qu J 32.25 .05 @ (25.4) 29.25 .05
s |
|
' B
] o E‘\]’
T[Tl "l w©
i3 3| 9
I P1 70492 <
©
) 3(e o)1
Nl A
O B
- ’ P1
L’ Disposicion de :
) pins [
del conector
macho M8
Disposicion de
pins del
EXW1-ACO030-SSPS conector hembra
M8
2950
(150) (25.4)
== g=—a=
\ D) \
o
©
Q
N = (2880) ION
3o o1 i1(o o)3
P1 P2
Disposicion de pins

Disposicion de pins
del conector hembra M8

del conector macho M8
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Serie EXW'1

Dimensiones/Descripcion de piezas

Base compacta inalambrica

EXW1-BMJAL]
Antena interna Antena externa Conjunto de antena
externa
Etiqueta de modelo
7z —
EXW1-BMJABD] -
o o
IRININIRININ
100
20.3 7 i 90.8 =0.1 5
Etiqueta de conformldad 15.3 | | 6.4 45
con la Ley sobre radio ! !
: 2 x orificio de montaje M4
_ : I
: 2
ﬂ I NG S
o 1
B S : B w0 ‘ e
- : S Yy \$
- : : N
i i "
S ! '
O o7 N
: : == Terminal FE
= El tapon de sellado viene colocado de fabrica. ; : Conector de alimentacién
- L2X 045 ; Conector de comunicacion BUS OUT
: Conector de comunicacion BUS IN
2 : RF (conector coaxial SMA)
94.5 : Tuerca de montaje: Distancia entre caras 8 mm (& 10)]
Antena de latigo
: * ACCesorio
i "\__Cable RF (@5, 1.5 m)
: = ACCesorio
7777777777777777777 j Fijacion
* Accesorio
Circuito interno ) Conjunto de antena externa (incluida Unicamente para la especificaciéon de antena B)
@Conector de -
(21101 | . alimentacion * Ref.: EXW1-EA1
— SLD 1 [ O[1 24V (UST)
DB 2 <> Circuito " 2 NC
DG 3|0 inteno Sl3 o v (Ust)
DA 40 ol4 NC
CC-Link o ;
Conector BUS : 3
INFOUT s 1o i HF
DB 2 | —! 1 %
DG 3| L1 7
: Filtro :
DA 40 [l_l] 3
L NCs5|6 SFE
@BUS OUT e
* La parte metélica de la carcasa del RF
(conector coaxial SMA) esta conectada a 0 V (US1).
(D Conector de alimentacién (23 Conector BUS CC-Link
e Sefial | Conector macho M2 de 4 pins (@BUS IN (3BUS OUT
) Cédigo B N.° Serial Conector macho M12 de 4 pins N.° Serial Conector hembra M12 de 5 pins
1 24V (US1) > 1 Codigo A Codigo A
2 N.C. o o 1 SLD 2 T~1 1 SLD
3 [0V(USY) o o 2 DB 2 DB 1 002
4 N.C. 3 4 3 | bG o o 3 | bG 0%
4 | DA 3 4 4 | DA 4 3
5 N.C.
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LR s A Enn e Modelo compacto Serie EXW1

Dimensiones/Descripcion de piezas

Entrada/salida de remoto compacto inalambrico

EXW1-RDMLILILIC] '
Antena interna Antena externa Conjunto de antena
externa
Etiqueta de modelo
EXW1-RDMPE3BE —
© — nponng °
T =0 I
26.7 100
Etiqueta de conformidad 20.3 ] = 90.8 =0.1 Indicador LED
con la Ley sobre radio 15.3 ' ! 4 Etiqueta de indicacion
: 2 x orificio de montaje M4 Terminal FE
7 ?
] HRIE :
] : A
O q I i
_ N ; o X
o N B
N |\ | - : ‘o
INPUT (Conector para conexion del dispositivo de entrada)
OUTPUT (Conector para conexion del dispositivo de salida)
’/’ Fn (pulsador para emparejamiento)
o i RF (conector coaxial SMA)
N [Tuerca de montaje: Distancia entre caras 8 mm (@ 10)]
PWR (Conector de alimentacion)
Antena de latigo
* Accesorio
Cable RF (@ 5, 1.5 m)
w * Accesorio
777777777777777777777777777777777777777 Fijacion
* Accesorio
Circuito interno Conjunto de antena externa (incluida Unicamente para la especificacion de antena B)
INPUT x 4 * Ref.: EXW1-EA1
""""""""""""""""""""""""""""""" 0 3
- = 50 e 3
@—3 = 1 — ) o[t 24 v (Us1)
PWR!
103 . Circuito " 9 oz n+1
US1l ol = interno mﬂﬂ ﬁ{; o|3 0V (US1)
H coroaioutos| I
[ [sf M an
us2 #4 : = x 4
M|
| Fiﬁrﬂ 1 COM (PNP: 0V, NPN: 24 V)
I 2n+1
FE & 3 COM (PNP: 0 V, NPN: 24 V)
| 4n
e eeemcemccmeemeeeecemeeeeemeeeeaeeseeeesemeed o
+ La parte metalica de la carcasa del RF (conector coaxial SMA) esta conectada a 0 V (US1).
OUTPUT OUTPUT
INPUT (Conector para conexion (Conector para conexion
PWR (Conector de alimentacion) (Conector para conexion del dispositivo de salida, del dispositivo de salida,
N.° de pin| Descripcién del dispositivo de entrada) EXW1-RDMPE3[][J)*! EXW1-RDMNE3[I[])*!
1 24V (US1) N.°depin| Descripcion N.°depin| Descripcion N.°depin| Descripcion
2 24V (US2) 1 24V (US1) 1 -COM (US2_0 V) D 1 +COM (US2_24 V)
3 0V (US1) 2 n+1 2 n+1 g 2 n+1
4 0V (US2) 3 0V (USt) 3 |-COM(US2_0V) 1 3 | +COM(US2_24V)
4 n 4 n 4 n

x1 Las especificaciones de los pins n.° Dy ®
varian en funcion de la referencia del sistema.
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Serie EXW'1

Dimensiones/Descripcion de piezas

Entrada de remoto compacto inalambrico

EXW1-RDXILILIL]

Antena interna

Antena externa Conjunto de antena

externa
26.7 100
Etiqueta de conformidad 20.3 = 90.8 01 Indicador LED
con la Ley sobre radio 15.3 : 6.4 Etiqueta de indicacion
2 x orificio de montaje M4 Terminal FE
7 ]
] AN B ®
|| : o
0 3 | |
- ~ : ©
¢ i e 3
- : >
— == 1 &
INPUT (Conector para conexion
del dispositivo de entrada)
" - . Fn (pulsador para emparejamiento)
o i L RF (conector coaxial SMA)
N # [Tuerca de montaje: Distancia entre caras 8 mm (@ 10)]
ww H
: PWR (Conector de alimentacion)
Antena de latigo
: 15 [ * Accesorio
i 20
: Cable RF (@ 5, 1.5 m)
: 30, Qj * Accesorio
777777777777777777777777777777777777777 Fijacion
. . * Accesorio
Circuito interno )
INPUT xg Conjunto de antena externa
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ; (incluida Unicamente para la especificacion de antena B)
E e ST - -
@: RF 1 ol 2av sy * Ref.: EXW1-EA1
PwA |E/HlLrada 2n+1
1 ircuito : ogn+ ;
US1L UJ %terno . [ ols ov st Etiqueta de modelo
2NC 10 Znerrhnleufcunns F : 4
1 slb - o4 n K

# La parte metélica de la carcasa del RF (conector coaxial SMA)
esta conectada a 0 V (USH1).

INPUT
PWR (Conector para conexion
(Conector de alimentacién) del dispositivo de entrada)
N.° de pin | Descripcion N.° de pin | Descripcion
1 1 24V (US1) 1 24V (US1)
2 N.C. 2 n+1
7 3 0V (Us1) 3 0V (Us1)
4 N.C. 4 n
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LR s A Enn e Modelo compacto Serie EXW1

Dimensiones/Descripcion de piezas

Salida de remoto compacto inalambrico

EXW1-RDYLILILIL]

Etiqueta de conformidad
con la Ley sobre radio

26.7

20.3

15.3

116.7

Antena externa

Antena interna

Conjunto de antena
externa

100 i
90.8 -0 Indicador LED
6.4 Etiqueta de indicacion
2 x orificio de montaje M4 Terminal FE
o
3\
@«
e 8
>
o

]
OUTPUT (Conector para conexion
del dispositivo de salida)

Fn (pulsador para emparejamiento)

25

&

| 20
{30

{OUTPUT «8
S a—

o[2n+1

Ol4n

15

RF (conector coaxial SMA)
[Tuerca de montaje: Distancia entre caras 8 mm (@ 10)]

PWR (Conector de alimentacion)

Antena de latigo
ccesorio

O 1 COM (PNP: 0V, NPN: 24 V)

O 3 COM (PNP: 0V, NPN: 24 V)

* La parte metalica de la carcasa del RF (conector coaxial SMA)

] i
@) G
= &
Circuito interno
cu— S
PWR_L
US1i l 5 ,\ =
T 3l =A
us2 T4}
| fito_|
FEjA e
esta conectada a0 V (US1).
PWR
(Conector de alimentacion)
N.° de pin | Descripcion
1 24 V (US1)
2 24V (US2)
3 0V (US1)
4 0V (US2)
OUTPUT

(Conector para conexion

del dispositivo de salida
EXW1-RDYPE4[[)

OUTPUT
(Conector para conexién
del dispositivo de salida
EXW1-RDYNE4[1[)

N.° de pin| Descripciéon
! 1 -COM (US2_0 V)
2 n+1
D) 3 -COM (US2_0 V)
4 n

1

N.° de pin| Descripcion
1 +COM (US2_24 V)
2 n+1
3 +COM (US2_24 V)
4 n

* Accesorio

Conjunto de antena externa (incluida Gnicamente para la especificacion de antena B)
« Ref.. EXW1-EA1

Etiqueta de
modelo

e

—

(e}

EXW1-RDYNE4BE

Annnnn

Il
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Serie EXW'1

Dimensiones/Descripcion de piezas

Remoto compacto inalambrico (Unidad 10-Link)

EXW1-RLOPCIC
Conector para adaptador inalambrico
N.° de pin Descripcion M8, 4 pines, hembra
1 24V (US1)
2 Interno BUS B
2 x orificio de montaje M4 3 0V (Us1)
4 Interno BUS A

100
20.8—\ 90.8 201 5
15.3 6.4 45 Conexion 1/2: EXW1-RLAPASC (Clase A)

\ N.° de pin Descripcion M12, 5 pines, cédigo A, hembra
1
2 TIII00T 1 L+ (UST)* ] 5
i "’,9 x i Q 2 I/Q o C/Q*2 o o
N\ || @sc WRELESS REMOTE 3 L- (US1) 2%,
ADPTR PR 2
- o o, AT e o 4 C/Q o I/Q* 4 3
8| 4 g B % 5 No utilizado
#1 No introduzcas alimentacion.
Etiqueta de indicacion %2 Las funciones de los pines pueden modificarse en los ajustes.
| ADPTR] [PRR] —
@ % Terminal FE Conexién 1/2: EXW1-RLBPA7C (Clase B)
) " N.° de pin Descripcion M12, 5 pines, cddigo A, hembra
Conector para adaptador inalambrico Conector de alimentacion 1 L+ (US1)*1
Conexion 2 (IO-Link) 2 P24 (US2)*1 1 U3 2
Conexion 1 (I0-Link 3 L- (US1) 50
Etiqueta de modelo 4 C/Q o 1/Q*2 4 °° 3
7 5 N24 (US2)
o #1 No introduzcas alimentacion.
° TNMOOOIT ° #2 Las funciones de los pines pueden modificarse en los ajustes.

Conector de alimentacion

N.° de pin Descripcién M12, 4 pines, cédigo A, macho
1 24 V_In (US1) > T~
2 24 V_In (US2)*1 oo
3 0V (Usi)
4 0V (US2)* 8 4

#1 EXW1-RLBPA7C solo (Clase B)

Lector/grabador NFC | Fijacion

EXW1-AB2 (Opcién, para EXW1)

EXW1-NT1
(72) ‘
I 1 ]
g [l j Eq [ ]
(12.3) (101.4) ‘ (34.1)
Tapon
;’#, J\\
2 e
— - > .
> N
- \
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Serie EXW'1
Accesorios (componentes opcionales)

| Base compacta inalambrica

| Base compacta inalambrica | @ Placa de instalacién

—
EtherCAT.
EtherNet/IP

PIRIO]F I M
" INETT]

DeviceNet
9 Adaptador inalambrico

O cable del adaptador
inalambrico

@Cable de comunicacion

© Conector de comunicacién conectable a bus de campo © Tapén de sellado (M12)

[Remoto compacto inalambrico

ﬂConjunto de antena
externa

© conector de alimentacion,
Conector para conexion de
dispositivo de entrada/salida (e-CON)

CCeLink

© Cable de alimentacién

@ Conjunto de
antena externa

— o Cable de alimentacion

@ cable de comunicacion QTapén de sellado (M12)

© Conector de comunicacion conectable a bus de campo

[Remoto compacto inalmbrico|

@ IO-Link

@ Placa de instalacion

(5) Adaptador inalambric

0 Cable del adaptador
inalambrico

7?0

@ Cable de alimentacion

@ Cable de comunicacion

@ Cable de alimentacién

| Para EtherCAT || Para PROFINET || Para EtherNet/IP™ || Para 10-Link |

Especificacion del conector

EX500-AP-
Longitud del

cable (L) S| Recto
010 [ 1000 mm A | Enangulo
050 | 5000 mm
Modelo de conector recto
@
b M12
- ©
1 2
5 o0\ S
o e B
O O
4 3 27 30 5
40.7 50
Disposiciéon de los L
pins del conector
hembra Elemento Especificaciones
Cadigo A Diam. ext. de cable @6 mm
Seccién transversal

(Ilave normal) 0.3 mm¥AWG22

nominal del conductor

Diametro exterior del cable
(Incluyendo aislante)

1.5 mm

Radio min. de curvatura (fijo) 40 mm

o )
N. de_termmal Color de hilos del cable

T

1 I i Marrén
Conexiones 27 ) Il i i
4 H4——= Negro
5 '_; ——— Gris

Modelo de conector en angulo

™ ©
N °
QY fa
% o e
4 3 25.3 30 5
Disposicion de los L 50

pins del conector

hembra @
Cadigo A ~ M12
(llave normal)
Elemento Especificaciones
Diam. ext. de cable @6 mm

Seccion transversal
nominal del conductor
Diametro exterior del cable
(Incluyendo aislante)
Radio min. de curvatura
(fijo)

0.3 mm#AWG22

1.5 mm

40 mm
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Serie EXW'1

@ Cable de alimentacion

| Para EtherCAT || Para PROFINET || Para EtherNet/IP™ || Para 10-Link|

PCA-

1401804
Longitud del cable (L)
1401804 | 1500 mm
1401805 | 3000 mm
1401806 | 5000 mm

| Para CC-Link |

Modelo de conector recto
EX9-AC|050]-1

PCA-

29

Longitud del cable (L)

010 | 1000 mm
030 | 3000 mm
050 | 5000 mm

1401807
Longitud del cable (L)
1401807 | 1500 mm
1401808 | 3000 mm
1401809 | 5000 mm

3 14.8

5 1 2
0
o o
4 3
Disposicion de los
pins del conector
hembra

Cadigo A
(llave normal)

SPEEDCON

Marcador

Elemento

Especificaciones

Diam. ext. de cable (4]

5 mm

Seccion transversal nominal
del conductor

0.34 mm?/AWG22

Diametro exterior del cable

. 1.27 mm
(Incluyendo aislante)
Radio min. de curvatura (fijo) 21.7 mm
N.° de terminal Color de hilos del cable
1 ——— Marrén
Conexiones 27, ] Blanco
4--- Negro
5 ——= Verde/Amarillo
L
M12 40.7
1 2
5/00
©© b —- - = -
©
4 3 < 30 5
Q
Disposicién de los S0
pins del conector
hemb —
c :(;19 c:aB Elemento Especificaciones
(llave inversa) Diam. ext. de cable 6.6 mm
Seccién transversal nominal del conductor| 0.3 mm#AWG22
Diametro exterior del cable (Incluyendo aislante) 1.65 mm
Radio min. de curvatura (fijo) 40 mm
N.° de terminal Color de hilos del cable
1
Conexiones 27,
4L
5

445

J14.8

5 1 2
o
o o

4 3
Disposicion de los
pins del conector

hembra

Cédigo B

(llave inversa)

SPEEDCON

N.° de terminal

Marcador

Marcador

Elemento

Especificaciones

Diam. ext. de cable @5 mm
Seccién transversal nominal del conductor| 0.34 mm%AWG22
Diametro exterior del cable (Incluyendo aislante) 1.27 mm
Radio min. de curvatura (fijo) 21.7 mm

Color de hilos del cable

1 ] ———Marron
. R -\BI
Conexiones 277 il v
4===r= Negro
5 ——= Verde/Amarillo




@ Cable de comunicacion

Accesorios Serie EX W1

| Para DeviceNet® |
PCA-1557633 202

(Hembra) 4

w

Disposicién de los pins del
conector hembra

Cadigo A (llave normal)

PCA-1557646

(Macho) 3 4

Disposicion de los pins del
conector macho

Cédigo A (llave normal)

de to

Ejecucioén especial

44.5 5000 50
22.5
«Q
< - —T—r—
- =3 e S —
Q ™~
Marcador © \\ Marcador
M12 Q
SPEEDCON
47.3 5000 50
22.5
«Q
I =1 e —
Q! ~
Marcador ; g \ Marcador
M12
SPEEDCON Elemento Especificaciones
) Diam. ext. de cable @ 6.7 mm
N.° de terminal Color de hilos P
del cable Seccion transversal "% 1 0.34 mmIAWG22

11-H \" Rojo: Vi —
2H J-Bance: CANFL ) CANL

potencia

:Purga
— Negro: V

nominal del conductor

Par de datos

0.25 mm?>AWG24

CAN

Par de

Didmetro exterior del cable poeni 1.4 mm
l Longnud del cable [ 10000 mm [ P- 35 ‘ Conexiones (|nc|uyendo ais|ante) P— 2.05 mm
Radio min. de curvatura (fijo) 67 mm
- - on conector en ambos lados (macho/hembra
C t bos lad ho/hemb
@ 445 L 473 @
. <
Longitud del g Piezas metélicas 22,5 Piezas metalicas g
cable (L)
005] 500 mm l— | -y ] ~HB I
010 1000 mm -
020 | 2000 mm M12 Marcador g / Marcador M12
030 | 3000 mm SPEEDCON SPEEDCON
050 5000 mm Color e hi
olorde hilos  Nombre de sefial
100 | 10000 mm 1 2 N’°determinal N determinal ~ del cable DeviceNet® 1
Elemento Especificaciones o (5)0 IR e Smmm———— FOT 1 Apantallamiento  PUrga
Diam. ext. de cable @ 6.7 mm 2 i 2 Rojo V+
Parde o O 3 3 Negro V-
Seccion transversal potencia 0.34 mm?/AWG22 4 3 g : g Elar;co 82“ E 3 4
. D. . =z I L : ZU
nominal del conductor oy g gang_0.05 mmAWG24_|  Drhoa on e 108 - N Disposicién de los
- Par de pins del conector Piezas metdlicas "\ Apantallamienio "\ Piezas metdlicas ins del t
Diametro exterior del cable potenca 1.4 mm hembra pins de c'c:nec or
Incll islant Cadigo A (llave . macho
(Incluyendo aislante) Par de datos 205 mm n%rma(l) Conexiones Cédigo A (llave
Radio min. de curvatura (fijo) [ 67 mm normal)
EX9-AC m DN-SAP A (Con conector en angulo en ambos lados (macho/hembra))
36.3 L 36.3
22.5
Longitud del
cable (L) 46 - —H 1
005 500 mm =] ~ N
010 1000 mm g Marcador
020 2000 mm Piezas metalicas /~ |7
030 3000 mm Q14.8 Mz @148
050 5000 mm SPEEDCON
100 | 10000 mm
Color de hilos ~ Nombre de sefial
5 1 N.° de terminal N.°de terminal ~ del cable DeviceNet® 5
Elemento Especificaciones 5 o)a ; H 77777777777777777777777 H ; é‘pama\lamiemo P\L/Jrga (o g <A
e 1O =0 0jo +
Diam. ext. de cable — ©6.7mm 5 i M i glegro &N ] °
.. e 1 H n
Seccion transversal po?erncia 0.34 mm?/AWG22 3 5 O+ HO! 5 Azaulco CANL 3
nominal del conductor . . AN . g
Par de datos| 0.25 mm?/AWG24 Disposicion de los ‘\p;em metdlicas “\._Apantaanienlo™\ Piezas metdlicas Disposicion de los
] Par de pins del conector pins del conector
Diametro exterior del cable potencia 1.4 mm macho . hembra
(Incluyendo aislante) o do g 505 mm Cédigo A (llave Conexiones Codigo A (llave
- normal normal
Radio min. de curvatura (fijo) [ 67 mm ) )
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Accesorios Serie EX W1

@ Cable de comunicacion

| Para EtherCAT | Para PROFINET| Para EtherNet/IP™ |
EX9-AC|020|EN-PSRJ (Conector macho/RJ-45)

<
. M12 Piezas metdlicas Piezas metdlicas ~ RJ-45
Longitud del cable (L) N Q
010 | 1000 mm © | - = -
020 2000 mm © 47.3 L 4
030 3000 mm <
050 5000 mm 2 _— 1 Q Nombre de N.° de N°de  Colordehilos — J%.
100 10000 mm o o lasefial  terminal terminal  del cable g
%o o D+ 1 {0 HO! 1 BlancoNaranja 3
3 4 RD+ 2 O+ 0! 2  Naranja 70
. . i TD- 3 (O O 3 Blanco/Verde _ &
Disposicion de los pins RD- 4 OH 110! 4 Disposicion de los
del conector macho 1101 5 pins del conector
Cédigo D Piezas metalicas Oi g Verde macho
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, iiojs
\Apantal\amiento \Piezas metélicas
Conexiones (Cable recto)
PCA-1446566 (Conector macho) ~ 47.3 5000 50
2 =1 S |
®© ® - - D) I -
b o o r(a—
8 4 o N.° de terminal Color de hilos
Di icion de | ., M12 Q del cable
isposicion de los pins .
del conector macho " FEDCON Bianamarlo: TD+
Cédigo D —- Naranja: TD—
Azul: RD-
EX9-AC m EN-PSPS (Con conector en ambos lados (macho/macho))
@ @
. <
Longitud del cable (L) 5 47.3 L 473 g
005 500 mm
010 | 1000 mm T ‘ Egk
020 2000 mm o ]
030 3000 mm © Piezas metalicas
Q
050 | 5000 mm M12
100 | 10000 mm SPEEDCON SPEEDCON
N.° de N.°de  Coordehios Nombre de
2 1 terminal forminal - gelcable  Ja sefial 2 1
°° e = Ot Amarillo  TD+ ° e
o o 2 1O+ Ol 2 Blanco D+ 0 o
3 10 —O1 3 Naranja -
3 4 4 1O +—O1 4 Azul RD- 3 4
Locddocccccccccaagencnaaa -

Disposicion de los pins Piezas metalicaS\ Apantalamiento

Piezas metdlicas

Disposicion de los pins

del conector macho

del conector macho

Caddigo D Caédigo D
EX9-AC EN-PAPA (Con conector en angulo en ambos lados (macho/macho))

Longitud del cable (L)
005 500 mm
010 1000 mm
020 2000 mm L
030 3000 mm
050 5000 mm .
100 | 10000 mm ® D

o

@ Piezas metélicas

M12 7
SPEEDCON
N.° de N.°de  Colrdehios Nombre de
1 terminal terminal delcabe  la sefal 3
g o P o ¥ S s L5ty Amarillo  TD+ o?
2o o)4 2 10+ i0ip Blanco  RD+ 4o 9)2
< 3 {0+ ~:0i3 Naranja TD- %
3 4 ioH—————— 04 Azul RD- 1
Disposicion de los pins del conector Piezas metalicas™doartalariery \Piezas metdlicas Disposicion de los pins del conector
macho Cddigo D macho Cddigo D
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Serie EXW'1

@ Cable de comunicacion

- 445 5000 50
| Para CC-Link | 225
w1 1 2 ©
PCA-1567720 &) W= |
(Conector hembra) * ° ° M dor / ": \M d \A antallamiento
Disposicion de los pins del conector M12 arcador Q arcacor P
hembra Cddigo A (llave normal) SPEEDCON
+1 Numero de orificios: 5,
Numero total de pines: 4 47.3 5000 50
22.5
2 o1 @
PCA-1567717 o s e —F =1
(Conector macho) 3 4 & Marcador / N \Marcador \Apantallamiento
Disposicion de los M12 Q
pins del conector SPEEDCON
mTIChO COd'QCI' A Elemento Especificaciones
(llave normal) Color de hilos del cable Diam. ext. de cable @ 7.7mm
Ma%eeﬁo ; i ,,,,, oD Seccién fransversal | Pardedatos] 0.5 mmZAWG20
Or . - s . 2 i | Blanco:DB, 0 >
EjeCUCIOI‘l espemal 13 I Eiié o Amarillo: DG n?mlnal de'I conductor Purgla 0.34 mm?AWG22
_ - Didmetro exterior del cable (Incluyendo aislante) 2.55 mm
| Longitud del cable [ 10000 mm [ Consulta la pagina 35. ‘ Conexiones Radio min. de curvatura (fijo) 77 mm
EX9-AC m MJ-SSPS (Con conector en ambos lados (hembra/macho))
0 44.5 L 47.3 @®
Longitud del s Piezas metalicas 225 Piezas metalicas 3
cable (L) Q Q
005 500 mm H—— | I P R ] - — |
010 1000 mm [ ~ < N EB
020 2000 mm M12 Marcador g /Marcador M12
030 | 3000 mm SPEEDCON SPEEDCON
050 5000 mm
10000 mm Color de hilos Nombre de la sefil
100 N. de terminal Nodeterminal  delcable  CCLink 2 !
4 IO —— =0t 4 Azul DA
s oI <3 s 0B
T 3 1O —O1 3 Amarillo pG
5 E(;emer:;r) ESPSC;“(?:aC'OneS 1 iof 410} 1 Apantallamiento SLD 3 4
iam. ext. de cable .7 mm N } ' ” ;
Seccion transversal | Par de datos| 0.5 mmZAWG20 Disposicién de los pins Piezas metalicas “\_Apantalamiento™\_Piezas metalicas Disposicion de los
: ins del conector
nominal del conductor | Purga 0.34 mm?/AWG22 C?')?:Ili cgr}-\e(ﬁ:\;:ﬁg]rbn:zl) Conexiones P macho
Diametro exterior del cable (Incluyendo aislante) 2.55 mm g s Codigo A
Radio min. de curvatura (fijo) 77 mm *1 Numero de orificios: 5, ocigo
- Namero total de pines: 4 (Ilave normal)
EX9-AC Em MJ-SAPA (Con conector en angulo en ambos lados (hembra/macho))
o | >
(E])m
Longitud del 35 L
cable (L) 33.1 225
005 500 mm
010 | 1000 mm © il | ) Q
020 2000 mm oi X ~ 2
o 3 M d :
030 | 3000 mm ! % arcador g Marcador / ®, »
050 | 5000 mm QD148 Piezas metélicas Piszas metdlicas @14
100 | 10000 mm M12 M12
SPEEDCON SPEEDCON
I hilos Nombre de la sefial ,
! N.° de terminal N.° de terminal g; gglz 108 CO-Link N
20044;’77 """"""""""" T4 Aml o pa NS
2 3 - - 3 2 anco DB O
Elemento Especificaciones o 3 10+ —O: 3 Amarilo DG o
Diam. ext. de cable 07.7mm 3 Lo crm—— pes i SLD 3
Seccion transversal | Par de datos| 0.5 mm*%AWG20 Disposicién de los pins Piezas metdlicas "\ Apantalamiento ~\ _Piezas metalicas Disposicion de los pins
nominal del conductor | Purga 0.34 mm*AWG22 del conector macho . del conector hembra
Diametro exterior del cable (Incluyendo aislante) 2.55 mm Cédigo A (llave normal) Conexiones Cadigo A (llave normal)
Radio min. de curvatura (fijo) 77 mm +1 Namero de orificios: 5,
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@ Cable de comunicacion

Accesorios Serie EX W1

| Para Unidad 10-Link]|
EX9-AC|005 |-SSPS (Con conector en ambos lados (hembra/macho))

Longitud del o L o
cable (L) 3 4 g 40.7 © 44.7 g 2 o~ 1
005 500 mm 5 ©© 8 o - fo) 5
010 | 1000 mm > N, = 03 A AN
ggg 2888 mm Disposicion de los pins del M12 M12 Disposicion de los pins del
050 2000 MM | conector hembra Codigo A Color de i conector macho
mm (lave normal) ;o - olor de hilos Codigo A
100 | 10000 mm N. de terminal del cable (llave normal)
{1 O—— 0O 1 Marrén
29 S 2 Eﬁﬂco Elemento Especificaciones
4 O——— O 4 Negro Diam. ext. de cable @6 mm
50 © 5 Gris Seccion transversal
. 2
Conexiones nominal del conductor 0.3 mm¥AWG22
Diametro exterior del cable
. 1.5 mm
(Incluyendo aislante)
Radio min. de curvatura (fijo) 40 mm
EX9-AC m -SAPA (Con conector en ambos lados (hembra/macho))
Longitud del 214.9 14.9
cable (L) 5 3 5
005 500 mm o) o b
ool toomn | 2559 : &
mm O
N ( _
030 | 3000 mm 1 55 "
050 5000mm | pisnosicion de los pins del 253 Disposicion de los pins del
100 | 10000 mm |  conector hembra Codigo A L °°"§€td°_f m:cho
(Ilave normal) Color de hil 0digo
N.° de terminal g :l zfabfe ilos (Ilave normal)
1 O—— O 1 Marrén
2 O——— 0O 2 Blanco Elemento Especificaciones
o— 0 —
i i QZU' Diam. ext. de cable @ 6 mm
O O egro 7
O—0 ;
5 - 5 Gris Secc_lon transversal 0.3 mm/AWG22
Conexiones nominal del conductor

Diametro exterior del cable
(Incluyendo aislante)

1.5 mm

Radio min. de curvatura (fijo)

40 mm
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Serie EXW'1

© Conector de comunicacién conectable a bus de campo
Conector macho

-~ Cable aplicable
| Para EtherCAT || Para PROFINET || Para EtherNet/IP™ | p—— T T———
61 2 Diam. ext. de cable 4.0 28.0 mm
PCA-1446553 Q Calibre de alambre
. I (seccion transversal de 0.14 a 0.34 mm2/AWG26 a 22
- i - cable trenzado)
Q JIT Sl Xo o
_ \ _ * La tabla anterior muestra las especificaciones para el cable aplicable. La adaptacion del
M12_/ Distanciaentre caras 16 Distanci ente caas 13 Cédigo D conector puede variar en funcion de la construccion del conductor del cable eléctrico.
Conector macho 0
- s 60 = Cable aplicable
’Para DeVICENet ‘ S Elemento Especificaciones
PCA-1 075528 J—II Diérn. ext. de cable 4.0 2 8.0 mm
Calibre de alambre )
M12 \ (seccion transversal de 014075 mm/
SPEEDGON Distancia entre caras 16 Cédlgo A cable trenzado) AWG26 a 18 (cable solido/cable flexible)
(llave normal)
Conector macho - 60 Cable aplicable
. Elemento Especificaciones
’ Para CC-Link ‘ ~ @ Diam. ext. de cable 4.0 28.0 mm
Q Calibre de alambre
PCA-1075526 (seccién transversal de 0.14 2 0.5 mm?/AWG26 a 20
Distancia entre caras 16 Cédigo A cable trenzado)
(llave normal)
Conector macho w
~58 by Cable aplicable
H ® Q
’ Para DEVICeNet Elemento Especificaciones
PCA-1075529 g Diérn. ext. de cable 4.0a28.0 mm
Calibre de alambre
M12 (seccion transversal de 0142075 mm/
SPEEDGON  \Dstandianie caras 6 Cédigo A cable trenzado) AWG26 a 18 (cable solido/cable flexible)
(llave normal)
Conector hembra ‘ ~58 Cable aplicable
- Elemento Especificaciones
’ Para CC-Link ‘ ® — ~ @ Diam. ext. de cable 4.028.0mm
Q Q ;
Calibre de alambre
PCA-1075527 \ e
Mi2 Distancia entre caras 16 S:saicizlz’:;;:r;i\;ersal de 0.14 a 0.5 mm?/AWG26 a 20
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Accesorios Serie EX W1

O Cable del adaptador inalambrico /_{,
EXW1-AC1-X1

@ Compatible con bateria secundaria /
- - S -l
EXW1 ACOO1 SAPU % Consulta las dimensiones y la descripcion de las referencias en la pagina 22.
EXW1 -ACO30-SS PS * Se requiere este cable para conectar la base inalambrica y el adaptador inalambrico.
@ Adaptador inalambrico @ Placa de instalacion
EXW1-A110] - EXW1-AB4
Se requiere un cable de adaptador inalambrico para Incluido como accesorio con el
conectar la base inalambrica y el adaptador inalambrico. adaptador inalambrico (EXW1-A110]J)
Se incluye una placa de instalacion (EXW1-AB4) » Consulta las dimensiones en la pagina 21.

COMO accesorio.
+ Consulta las dimensiones y la descripcion de las
referencias en la pagina 21.

i N
W
@ Conjunto de antena externa

EXW1-EA1

(Un conjunto que contiene una antena de latigo, un cable coaxial y una fijacion)

* La especificacion de antena externa incluye dicho conjunto. Con el producto solo se puede usar la antena de latigo y el cable coaxial incluidos.
Asegurate de usarlo como un conjunto.

* No se puede usar el conjunto de antena externa para la especificacion de antena interna.

= El conjunto de antena externa no se puede utilizar sin conectarlo con la especificacion de antena externa.

A
y
(]
| 5 3]
0
Z 2 38 9.09
(1.6) (1500) *eqs 5 509
(6.2) *I‘
40 © | : N o)
o I e
- = e = S re) 07 &)EH
= H = to
@13 30 | |Hs s 7,
® Antena de latigo 2 Cable coaxial ® Fijacién

33-1



(\J

33-2



Accesorios Serie EX W1

@ Conector de alimentacién, Conector para conexion de dispositivo de entrada/salida (e-CON)

Selecciona los conectores e-CON aplicable en funcion de las especificaciones de los cables de los componentes que se vayan a conectar.
Los conectores de alimentacién y los conectores I/0 tienen la misma forma que el e-CON (4 pins, conector hembra).
Las especificaciones de los cables de todos nuestros dispositivos 1/0 se muestran a continuacién como referencia.

Conexion del remoto y los dispositivos /0

Lista de ref. e-CON

. Seccion . .
RSN L. . Diam. exterior
“ﬂ\ Re_:moto compacto inalambrico Ref. NS AWG transversal acabado CoI(_)r de
e s (Tipo e-CON) del conductor e cubierta
[mm SQ]
2S5-28-C-1 @1.0a@ 1.2 | Amarillo
24a26 | 0.14a0.2
- § ZS-28-C-2 é é ©1.2a 0@ 1.6| Naranja
) Tﬁggg?};gﬁdie ZS-28-C-3 @1.0ad1.2| Verde
/' === ZS-28-C-4 | 22220 | 03205 |@1.2a016] Azl
‘ ¥ 2S5-28-C-5 016a@20| Gris
Z2S-28-CA-1 @ 0.6 a@ 0.9 | Naranja
Z2S5-28-CA-2 ©09a@1.0| Rojo
Z2S-28-CA-3 — 0.1a05 |@1.0a@1.15| Amarillo
2S-28-CA-4 @1.15a@1.35| Azul
ZS-28-CA-5 ©135a01.6| Verde
Vélvula
Entrada/ . —— Seccion transversal|  Diam. ext. Ref. de e-CON
Salida HRELED 2ol Ai)arlenma del conductor [mm?]| aislante [mm] aplicable
JSY1000 N
Plug-lead N 0.3 0155 foee o
(V050-30-4A-1) - M o
JSY3000, 5000/SY/SYJ/SJ e 76-98-C-4
Valvula Plug-lead 0.3 0 1.55 26.98.0A5
(SY100-30-4A-J)
SY/SYJ S
i 0.16 ZS-28-C-1
Conector M8 1 1.2
Vi AWG25 ZS5-28-CA-4
Salida (V100-49-1-0J) ¢ ( )
ZB ZS5-28-C-2
(AXT661-13A/14A-0)) AWG24 014 75-28-CA5
ZLzMm ST el 75-28-C-4
Evector | (s¥100-30-4A-0)) éﬁ '{l - a4 > 03 0156 | z5.08.cA5
e . ap |l e
ZK2 9 0.2 014 7S-28-C-2
(ZK2-LVO-A) (AWG24) : 75-28-CA-5
— 0.15 ZS5-28-C-1
Z/ISE10, 20 T o) (awgze) | 210 75-28-CA-2
Presion =
PS1000 Q/ 0.18 ©0.96 75-28-CA-2
Entrada
n?:;ﬁgii‘go D-M9 = 0.15 ©0.88 Z5-28-CA-1
- >
Caudal PF2M Ay ) A(‘(’)"?;e 01 75-28-CA-2
\) '

© Tapon de sellado (10 uds.)

Asegurate de montar un tapdn de sellado en todos los conectores de
comunicacion que no se utilicen.
En caso contrario, no podra mantenerse la proteccion especificada.
* Se incluye un tapdn con la base inaldmbrica (EXW1-BMJALI).

)

EX9-AWTS

Para M12
34



Serie EXW'1
Ejecucion especial

Consulta con SMC para mas detalles, especificaciones y plazos de entrega.

@ Cable de comunicacion

de to

Con conector en un lado (hembra)

Longitud de cable: 10000 mm
| Para CC-Link |

| Para DeviceNet® |
EX9-AC100 -X12

Protocolo
aplicable

MJ CC-Link

DN | DeviceNet®

35

| Para CC-Link |

44.5

10000

50

w1 1 2

J14.8

&)
4 3

Disposicion de los pins del conector hembra
Caodigo A (llave normal)

@H -
Marcador ; :

777

9]

; Marcador \Apantallamiento

+1 Nimero de orificios: 5, Nimero total de pins: 4 M12
! Color de hilos  SPEEDCON
N.° de terminal del cable
- H-FFA- 51D
23 ,Bl,aflCQiDB Amarlo:DG Elemento Especificaciones
4= Aaul: DA Diam. ext. de cable @7.7mm
Conexiones Seccion transversal Par de datos | 0.5 mm#*AWG20
nominal del conductor | Purga 0.34 mm?AWG22
Diametro exterior del cable (Incluyendo aislante) 2.55 mm
Radio min. de curvatura (fijo) 77 mm
| Para DeviceNet® |
2 445 10000 50
o 25
5 1 2 SEEﬁ _ { ()() -
4 3 Marcador ; :5 ;Marcador
. . . Q
Disposicion de los pins del conector /\M12
hembra SPEEDCON
Cadigo A (llave normal)
. Color de hilos e —
N°determinal 4o cable Elemento Especificaciones
L ii A\ BT Purga Diam. ext. de cable @6.7mm
4% I EE Blanco; CANH Negro: V Seccion transversal Par de potencia | 0.34 mm2/AWG22
L ' Azul: CANL nominal del conductor | Par de datos | 0.25 mm?AWG24
Conexiones Didmetro exterior del cable | Par de potencia 1.4 mm
(Incluyendo aislante) Par de datos 2.05 mm
Radio min. de curvatura (fijo) 67 mm




ETIERN EX600-

Inalambrico

Forma de pedido

w

EN

1

l

Protocolo
ISimbolo| Especificaciones Nota
EN Modulo maestro Para EtherNet/IP™
PN Moédulo maestro Para PROFINET
SV Madulo esclavo —

Unidad de entradas
EX600-DX

Entradas digitales

Unidad de salidas

digitales*1

Unidad de entradas/

salidas digitales*1

Unidad de entradas

analégicas*1

l

Simbol Caracteristicas
técnicas
1 PNP
2 NPN

P

D

10 6
|
Tipo de salida |

EtherNet/IP

rermi o o | 8
o e o ov 1
1

‘G
ommo W

Médulo
maestro

e

e

:

Sistema de comunicacion inalambrico

Modelo modular

Serie EX600-

... ore onm

onuo

lNOmero de entradas y conector

UK
cn

S rermie @
S ews ewses

‘05'!3

Modulo
esclavo

’ Numero de
Tipo de entrada Sm;mos ent{adag Conai ;:;thor aud
- —— entradas onector pins), 4 uds.
SImeO|O Des;:ﬁjmon C |8 entradas Conector M8 (3 pins), 8 uds.
N NPN C1 |8 entradas| Conector M8 (3 pins), 8 uds., Con deteccion de circuito abierto
D |16 entradas Conector M12 (5 pins), 8 uds.
E |16 entradas Multiconector sub-D (25 pins)
F |16 entradas Terminal de bornes de tipo muelle (32 pins)

EX600-DY

Salidas digitalesl

P

B

th’Jmero de salidas y conector

Simbolo] Numero de salidas Conector
Tipo de salida B 8 salidas Conector M12 (5 pins), 4 uds.
Simbolo] Descripcion E 16 salidas Multiconector sub-D (25 pins)
P PNP F 16 salidas Terminal de bornes de tipo muelle (32 pins)
N NPN

EX600-DM

Entradas/salidas digitalesl

P|[F

th’:mero de entradas/salidas y conector

. Nimerode | Numero de
. ; Simbolo| : Conector
Tipo de entrada/salida entradas | salidas : :
- — E |8entradas| 8 salidas | Multiconector sub-D (25 pins)
il s Dol Terminal de bornes de tipo muelle
P PNP F |8 entradas| 8 salidas . P
(32 pins)
N NPN

EX600-AX A

Entradas analégicasI TNt'xmero de canales de entrada y conector

Simbolo|

Nimero de canales de entrada

Connector

A 2 canales

Conector M12 (5 pins), 2 uds.

#1 Para las caracteristicas técnicas, consulte la serie EX600 de sistemas de buses de campo en el catalogo en www.smc.eu.
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Serie EX600-W

Unidad de salidas

analégicas*1

Forma de pedido

EX600-AY A

Salida analégicaI INﬂmero de canales de salida y conector

Simbolo|

N° de canales de salida

Conector

A

2 canales

Conector M12 (5 pins), 2 uds.

« Para las caracteristicas técnicas, consulte la serie

EX600 de sistemas de buses de campo en el
catalogo en www.smc.eu.

Unidad de entradas/
salidas analégicas*1

Lector/grabador NFC

EXW1-NT1

* Pide una fijacion.

EX600-AMB

Entrada/salida anal()gicaI TN° de canales de entrada/salida )

N° de canales de

= Para las caracteristicas técnicas, consulte la
serie EX600 de sistemas de buses de campo
en el catalogo en www.smc.eu.

y conector

N° de canales de

Placa final

Posicion de montaje de
la placa final: lado D

Conector de alimentacion

ISimbolo| o salida Conector
B 2 canales 2 canales Conector M12 (5 pins)
4 uds.
lMétodo de montaje
ISimbolo| Descripcion Nota

Simbolo| Conector de alimentacién | Caract. técnicas
2 M12 (5 pins) codigo B IN
3 7/8 pulgadas (5 pins) IN
4 | M12 (4/5 pins) codigo A*!| IN/OUT
5 |M12 (4/5 pins) codigo A*!| IN/OUT

“4” y “5” es diferente.

#1 La disposicion de pins para el conector

Véanse las dimensiones en la pagina 28.

Sin fijacion de montaje en rail DIN

2

Con fijacion de montaje en rail DIN |Para las series SV, S0700, VQC

3

Con fijacion de montaje en rail DIN

Para la serie SY

+ Si se usa la placa final (lado U), el simbolo para el método de
montaje debe ser el mismo que en el lado D.

2

lMétodo de montaje

Simbolo|

Caracteristicas técnicas

Placa final
Simbolo| Descripcion Nota
Montaje de la placa final: lado U — Sin fijacion de montaje en rail DIN —
Lo L. 2 Con fijacion de montaje en rail DIN | Para EX600-EDCI-2
Caracteristicas técnicas 3 Con fijacion de montaje en rail DIN | Para EX600-EDCI-3

1 | Cubierta resistente al agua

@ Fijacion (opcional)
Para pedir los accesorios opcionales por separado, utiliza la siguiente referencia.

EXW1-AB 1

* También se incluye un cable USB (3 m).

%
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IVariaciones

# Si se usa la placa final (lado D), el simbolo para el método de

montaje debe ser el mismo que en el lado U.

Aspecto

Simbolo| Descripcion

Unidad individual

Vista de montaje del producto

Para
EX600-W

o,
e\

"
\T/Trj

88




T Modelo modutar Serie EX600-W

Ejemplo de pedido de la unidad maestra

Médulo maestro: Sin bloque de valvulas y unidad de entrada/salida Bloque con médulo maestro: Con unidad de entrada/salida

uriuau ue sdiiuds Jigidies

EX600-DYPB 2 posiciones, monoestable
Unidad inalémbrica  /SY3100-5U1 (3 juegos)
(Modulo maestro) 2 posiciones, biestable

Unidad inalémbrica (Unidad maestra inalémbrica) Unidad de entradas digitales
EX600-WEN1 EX600-DXPD
: Placa final (Lado U Placa final (Lado D)
Placa final (Lado D EX600-EUA EX600-ED4

EX600-WEN1 SY3200-5U1 (2 juegos)
EX600-ED4 —
® [0 / h O
@ ®
+9]+%]= 223129
Lado D| Lado U
o habsbolobsl o
(e =) =) [
i 2 3 4 5 Estaciones de vélvula
EXB00-ED4 ~---vvorereeeeeeeees j SS5Y3-10S6WE72-05B-C6
EX600-WENT1 - 1 (Tipo 10, placa maestro del bloque de 5 estaciones, maestro compatible con EtherNet/IP™)
EX600-EU1 - Comun negativo, conector M12, disposicion de pins IN/OUT 1, unidad I/O: 2 estaciones
*SY3100-5U1 3 juegos (ref. de electrovalvula monoestable de 2 posiciones)
* Los productos deben pedirse por separado y # SY3200-5U1 " 2 juegos (ref. de electrovalvula biestable de 2 posiciones)
debe montarlos el cliente. % EX600-DXPD - +vovveeeeeee 1 juego Ref. de unidad I/O (Estaciones 1)
% EX600-DYPB ~~--««-wooe 1 juego Ref. de unidad I/O (Estaciones 2)
El asterisco indica el simbolo para el montaje.
Inclayalo en las referencias de la valvula, etc.

* Para més informacion, consulte el catalogo de cada serie de valvulas.

Ejemplo de pedido de la unidad esclava

Médulo esclavo: Sin bloque de vélvulas y con unidad de entrada/salida Bloque con médulo esclavo: Con unidad de entrada/salida

Unidad de salidas digitales

Unidad de salidas digitales
EX600-DYPB ; inalambri
Un',dad inalambrica Unidad de entradas digitales EX600-DYPB 2 posiciones, monoestable
Unidad de entradas digitales _(Médulo esclavo) EX600-DXPD | T SY3100-5U1 (3 juegos)
EX600-WSV1 Unidad inalambrica Jueg
EX600-DXPD : Placa final (Lado D) (Médulo esclavo) 2 posiciones, biestable
Placa final (Lado D) Placa final (Lado U) EX600-ED4 EX600-WSV1 SY3200-5U1 (2 juegos)
EX600-ED4 EX600-EU1 g FITHES
® @
B B
Lado D Lado U
® [pebasesetell o
o
‘i 2 3 4 5 Estaciones de vélvula

EX600-ED4 - ovrerrrrreeeeeees j SS5Y3-10S6WS72-05B-C6

EX600-DXPD -~ --rrrrrreeeees j (Tipo 10, placa base de 5 estaciones, esclavo)

EX600-DYPB ‘- 1] Comun negativo, conector M12, disposicion de pins IN/OUT 1, unidad I/O: 2 estaciones

EX600-WSV1 - - % SY3100-5U1 *3 juegos (ref. de electrovalvula monoestable de 2 posiciones)

EX600-EUT «--roovrerrrmreereeeees j *SY3200-5U1 - *2 juegos (ref. de electrovalvula biestable de 2 posiciones)

5 EX600-DXPD ~~--vvoeeeee 1 juego Ref. de unidad I/O (Estaciones 1)
* Los productos deben pedirse por separado y % EX600-DYPB -+« -vreoveee 1 juego Ref. de unidad I/O (Estaciones 2)

debelmontariosiellcliente: L»EI asterisco indica el simbolo para el montaje.

Inclayalo en las referencias de la valvula, etc.

- Para mas informacion, consulte el catalogo de cada serie de valvulas.
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Serie EX600-W

Caracteristicas técnicas

Médulo maestro: EX600-WEN[C]

Elemento

Caracteristicas técnicas

Comunicacién
EtherNet/IP™

Protocolo de comunicacion

EtherNet/IP™ (Conformidad con la version de prueba: Composit CT-12)

Medio de transmision (cable)

Cable Ethernet estandar (CAT5 o superior, 100BASE-TX)

Velocidad de comunicacion

10 Mbps/100 Mbps

Método de comunicacion

Full-duplex/Half-duplex

Archivo de configuracién

Archivo EDS*1

Ajuste de direccion IP

Manual/BOOTP, DHCP

Informacion del dispositivo

ID de vendedor: 7 (SMC Corp.)
Tipo de dispositivo: 12 (adaptador de comunicacion)
Cédigo de producto: 186

Comunicacién

Topologia Estrella, Bus, Anillo (DLR), Linea, Arbol
Funcion QuickConnect™ Aplicable

Funcion DLR Aplicable

Funcién de servidor web Aplicable

Protocolo Protocolo original de SMC (cifrado de SMC)

Tipo de ondas de radio (propagacion)

Espectro expandido por salto de frecuencia (FHSS)

Frecuencia

2.4 GHz (2403 a 2481 MHz)

Numero de canales de frecuencia

79 canales (Ancho de banda: 1.0 MHz)

Entrada/Salida

inalambrica Velocidad de comunicacién 250 kbps
Distancia de comunicacién 10 m (dependiendo del entorno de trabajo)
Certificado de Ley sobre radio Consulta la informac;if)n mas actug! sobre los paises en los que el producto esta

certificado en el sitio web de SMC www.smc.eu.

Para control/Entradas | Tensién de alimentacién 24 VDC +10 %

Eléctrico (US1) Consumo de corriente 150 mA o0 menos
Para salidas Tension de alimentacion 24 VDC +10 %
(USs2) Corriente de alimentacion maxima 4A
Numero de Numero de entradas del sistema Max. 1280 puntos junto con los médulos esclavos registrados
entradas Numero de entradas de la unidad Max. 128 puntos (deben ser multiplo de 16 puntos)
Numero de Numero de salidas del sistema Max. 1280 puntos junto con los médulos esclavos registrados
salidas Numero de salidas de la unidad Méax. 128 puntos (deben ser multiplo de 16 puntos)

Tiempo de actualizacion

AD
Entrada/Salida

10 ms o0 menos (la entrada conectada al médulo maestro)
0.1/0.2/0.5/1/2/5/10/30/60 s
(entrada conectada al médulo esclavo)*2

analégica Tiempo de actualizacién 10 ms o menos (la salida conectada al moédulo maestro)
DA 0.1/0.2/0.5/1/2/5/10/30/60 s
(salida conectada al médulo esclavo)*2
Tipo de salida EX600-WEN1: Source/PNP (-COM)
Salidas de EX600-WEN2: Sink /NPN (+COM)
valvulas Numero de salidas Max. 32 puntos (0/8/16/24/32 puntos)

Carga conectada

Electrovélvula con supresor de picos de tension de 24 VDC y 1.5 W o menos (fabricada por SMC)

Numero de médulos esclavos conectados*3

Méx. 127 unidades (0/15/31/63/127 unidades)

Numero de unidades I/0 EX600 conectadas

Max. 9 unidades I/0 de la serie EX600 (I/O = 128. Por encima de 128 no se reconocen)

General

Proteccion

Segun IP67 (con bloque ensamblado)

Temperatura ambiente (temperatura de trabajo)

-10a +50 °C

Temperatura ambiente (temperatura de almacenamiento)

-20 a +60 °C

Humedad ambiente

35 a 85 % humedad relativa (sin condensacion)

Resistencia dieléctrica

500 VAC durante 1 min. entre los terminales externos y las piezas metélicas

Resistencia de aislamiento

10 MQ o mas (500 VDC entre los terminales externos y las piezas metalicas)

Resistencia a vibraciones

Segin EN61131-2
5<f<84Hz3.5mm
8.4 <f <150 Hz 9.8 m/s?
(Excluye el bloque de valvula)

Resistencia a impactos

Segln EN61131-2
147 m/s?, 11 ms
(Excluye el bloque de valvula)

Normas Marca CE/UKCA
Peso 300 g
Normativa de comunicacion ISO/IEC14443B (Tipo B)
Comunicacion Frecuencia 13.56 MHz
NFC*4 Velocidad de comunicacion 20 a 100 kHz (12C)
Distancia de comunicacién Hasta 1 cm

*1 El archivo de configuracion se puede descargar del sitio web de SMC: https://www.smc.eu.
*2 Varia dependiendo del estado de comunicacion inalambrica y el entorno circundante.
*3 El nimero recomendado de unidades que funcionan simultdneamente es de 1 a 15 unidades.

x4 La etiqueta RFID de comunicacion NFC del tipo pasivo 13.56 MHz

H Marca comercial
EtherNet/IP™ es una marca registrada de ODVA.
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T Modelo modutar Serie EX600-W

Caracteristicas técnicas

Modulo maestro: EX600-WPNC

Elemento

Caracteristicas técnicas

Comunicacién
PROFINET

Protocolo de comunicacion

PROFINET 10

Clase de conformidad

Clase C (solo para la funcion de conmutacion IRT)

Medio de transmision (cable)

Cable Ethernet estandar (CAT5 o superior, 100BASE-TX)

Velocidad de transmision 100 Mbps
Archivo de configuracion Archivo GSDML*1
Funcién FSU (arranque rapido) Aplicable
MRP (Protocolo de Redundancia de Medios) Aplicable
Funcién de servidor web Aplicable

Comunicacién

Protocolo

Protocolo original de SMC (cifrado de SMC)

Tipo de ondas de radio (propagacion)

Espectro expandido por salto de frecuencia (FHSS)

Frecuencia

2.4 GHz (2403 a 2481 MHz)

Numero de canales de frecuencia

79 canales (Ancho de banda: 1.0 MHz)

Entrada/Salida

inalambrica Velocidad de comunicacién 250 kbps
Distancia de comunicacion 10 m (dependiendo del entorno de trabajo)
Certificado de Ley sobre radio Consulta la mforg;?t(i:fli%r; g:)aesnagltt;ﬁli Osgvtgg Loes Sp'\a;llcs;e\; vs:/ls; g;ﬁlel producto esta
Para control/Entradas | Tension de alimentacion 24 VDC =10 %

. (Us1) Consumo de corriente 150 mA 0 menos

Eléctrico — - —
Para salidas Tension de alimentacion 24 VDC 10 %
(US2) Corriente de alimentacion méaxima 4A
Nuamero de Namero de entradas del sistema Max. 1280 puntos junto con los médulos esclavos registrados
entradas Numero de entradas de la unidad Méax. 128 puntos (deben ser multiplo de 16 puntos)
Numero de Numero de salidas del sistema Max. 1280 puntos junto con los médulos esclavos registrados
salidas Numero de salidas de la unidad Max. 128 puntos (deben ser mltiplo de 16 puntos)

Tiempo de actualizacion AD
Entrada/Salida

10 ms 0 menos (la entrada conectada al médulo maestro)
0.1/0.2/0.5/1/2/5/10/30/60 s
(entrada conectada al moédulo esclavo)*3

analégica 10 ms 0 menos (la salida conectada al modulo maestro)
Tiempo de actualizacién DA 0.1/0.2/0.5/1/2/5/10/30/60 s
(salida conectada al médulo esclavo)*2
Tipo de salida EX600-WPN1: Source /PNP (-COM)
Salidas de P EX600-WPN2: Sink /NPN (+COM)
valvulas Nimero de salidas Max. 32 puntos (0/8/16/24/32 puntos)

Carga conectada

Electrovalvula con supresor de picos de tension de 24 VDC y 1.5 W o menos (fabricada por SMC)

Numero de médulos esclavos conectados*3

Max. 31 unidades (0/15/31 unidades)

Numero de unidades I/0 EX600 conectadas.

Max. 9 unidades I/O de la serie EX600 (I/O = 128. Por encima de 128 no se reconocen)

General

Proteccion

Segun IP67 (con bloque ensamblado)

Temperatura ambiente (temperatura de trabajo)

-10a +50 °C

Temperatura ambiente (temperatura de almacenamiento)

-20 a +60 °C

Humedad ambiente

35 a 85 % humedad relativa (sin condensacion)

Resistencia dieléctrica

500 VAC durante 1 min. entre los terminales externos y las piezas metélicas

Resistencia de aislamiento

10 MQ o més (500 VDC entre los terminales externos y las piezas metalicas)

Resistencia a vibraciones

Segln EN61131-2
5<f<84Hz3.5mm
8.4 <f <150 Hz 9.8 m/s?
(Excluye el bloque de valvula)

Resistencia a impactos

Segln EN61131-2
147 m/s2, 11 ms
(Excluye el bloque de valvula)

Normas Marca CE/UKCA
Peso 300g
Normativa de comunicacion ISO/IEC14443B (Tipo B)
Comunicacién Frecuencia 13.56 MHz
NFC*4 Velocidad de comunicacion 20 a 100 kHz (12C)
Distancia de comunicacion Hasta 1 cm

#1 El archivo de configuracion se puede descargar del sitio web de SMC: http://www.smc.eu.

#2 Varia dependiendo del estado de comunicacion inalambrica y el entorno circundante.

*3 El nimero recomendado de unidades que funcionan simultaneamente es de 1 a 15 unidades.
#4 La etiqueta RFID de comunicacion NFC del tipo pasivo 13.56 MHz
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Serie EX600-W

Caracteristicas técnicas

Modulo esclavo: EX600-WSVL]

Eléctrico

Elemento Caracteristicas técnicas
Para control/Entradas | Tensién de alimentacion 24 VDC +10 %
(US1) Consumo de corriente 70 mA o menos
Para salidas Tension de alimentacion 24 VDC +10 %
(Us2) Corriente de alimentacion maxima 4A

Entrada/Salida

Numero de entradas | Nimero de entradas de la unidad

Max. 128 puntos (deben ser multiplo de 16 puntos)

Numero de salidas | Nimero de salidas de la unidad

Max. 128 puntos (deben ser maltiplo de 16 puntos)

Tiempo de actualizacion AD/DA

0.1/0.2/0.5/1/2/5/10/30/60 s*1

Numero de unidades I/0 EX600 conectadas

Max. 9 unidades I/0 EX600 (/0 = 128. Por encima de 128 no se reconocen)

EX600-WSV1: Source/PNP (-COM)

Comunicacién

Salidas de Tipo de salida EX600-WSV2: Sink/NPN (+COM)
valvulas Numero de salidas Max. 32 puntos (0/8/16/24/32 puntos)

Carga conectada Electrovalvula con supresor de picos de tension de 24 VDC y 1.5 W o menos (fabricada por SMC)
Protocolo Protocolo original de SMC (cifrado de SMC)

Tipo de ondas de radio (propagacion)

Espectro expandido por salto de frecuencia (FHSS)

Frecuencia

2.4 GHz (2403 a 2481 MHz)

Numero de canales de frecuencia

79 canales (Ancho de banda: 1.0 MHz)

Resistencia a vibraciones

inalambrica Velocidad de comunicacion 250 kbps
Distancia de comunicacién 10 m (dependiendo del entorno de trabajo)
Certificado de Ley sobre radio Consulta la informagién mas actug! sobre los paises en los que el producto esta
certificado en el sitio web de SMC www.smc.eu.
Proteccion Segln IP67 (con bloque ensamblado)
Temperatura ambiente (temperatura de trabajo) -10 a +50 °C
Temperatura ambiente (temperatura de almacenamiento) -20 a +60 °C
Humedad ambiente 35 a 85 % humedad relativa (sin condensacion)
Resistencia dieléctrica 500 VAC durante 1 min. entre los terminales externos y las piezas metalicas
Resistencia de aislamiento 10 MQ o més (500 VDC entre los terminales externos y las piezas metalicas)
Segln EN61131-2
General 5<f<84Hz3.5mm

8.4 <f<150 Hz 9.8 m/s?
(Excluye el bloque de valvula)

Resistencia a impactos

Segln EN61131-2
147 m/s?, 11 ms
(Excluye el bloque de valvula)

Normas Marca CE/UKCA
Peso 280 g
Normativa de comunicacion ISO/IEC14443B (Tipo B)
Comunicacién | Frecuencia 13.56 MHz
NFC*2 Velocidad de comunicacion 20 a 100 kHz (12C)
Distancia de comunicacién Hasta 1 cm
«1 Varia dependiendo del estado de comunicacion inalambrica y el entorno circundante
x2 La etiqueta RFID de comunicacion NFC del tipo pasivo 13.56 MHz
Placa final (Lado D)
Modelo EX600-ED2-[] EX600-ED3-[] EX600-ED4/5-]
Conectorde |PWRIN Conector macho M12 (5 pins) |Conector macho de 7/8" (5 pins)| Conector macho M12 (4 pins)
alimentacién | PWR OUT - - Conector hembra M12 (5 pins)
Eléctrico Tens_i()n Alimentacion para control/entradas 24 VDC +10 %
nominal Alimentacién para salida 24 VDC +10/-5 %
Corriente Alimentacion para control/entradas , , )
nominal AIimentaciépn para salida Max. 2 A Max. 8 A Max. 4 A
Proteccion IP67 (con bloque ensamblado)
Normas*1 Marca CE/UKCA, UL (CSA)
Peso 170 g [ 175 g 170 g

=1 ElI EX600-ED4/5-C] no es conforme con las normativas UL (CSA).
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T Modelo modutar Serie EX600-W

Dimensiones
Modulo maestro
EX600-WENLI
= Etiqueta ID (direccion MAC Ethernet,
PID inalambrico (ID de producto))
< =
©
| [
I 4- =
Etiqueta de modelo
Etiqueta NCC Etiqueta IC/SRRC 10.7 55.2 Area cerca de antena NFC
\ Etiqueta ID FCC 47
|
| ® ®
= ((eom)
o0 ©
== e O‘O‘ Ooms
@ Ows_O! Owm

0
nﬁg\ )

Conector BUS EtherNet/IP™, conexion 1 R { Er?%?cggg Conector BUS EtherNet/IP™, conexion 2

I~ Etiqueta ANATEL ID
L Il [is

,'\Etiqueta NOM/KC

olfe,

Conector para EtherNet/IP™ Conexion 1/Conexion 2

M12, 4 pins, codigo D, conector hembra| N° de pin | Descripcion
1 Tx+
1 2 Rx+
3 Tx—
4 Rx—
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Serie EX600-W

Dimensiones
Moédulo maestro o
= Etiqueta ID (direccion MAC Ethernet,
EX600-WPNL] PID inaldmbrico (ID de producto))
<
3 () ©
Etiqueta de modelo
Etiqueta NCC Etiqueta IC/SRRC 10.7 55.2 Area cerca de antena NFC
Etiqueta ID FCC 47
| .
® ®) o

( o

B

©
o
- ow
o [yl XS =B
e E} —m | ® ® \d %
Conector BUSPROFINET, conexion 1 Ranura pgra Conector BUS PROFINET, conexién 2
un marcador

Etiqueta ANATEL ID

Conector para PROFINET Conexion 1/Conexion 2

M12, 4 pins, codigo D, conector hembra | N° de pin | Descripcion
1 To+ [~ Etiqueta NOM/KC
2 Rp+
3 To-
4 Rp-

o T ]
MOdUIO eSC|aVO — Etiqueta ID (PID inaldmbrico (ID de producto))

EX600-WSVL]
Etiqueta NCC Etiqueta IC/SRRC 10.7 55.2 Area cerca de antena NFC
\ Etiqueta ID FCC 47
|
[ © C
= G
2 ©
EE R
o i
o ) o
e ?] © ©

Etiqueta ANATEL ID

—___ Etiqueta NOM/KC
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T Modelo modutar Serie EX600-W

Dimensiones
Placa final (Lado D)
EX600-ED2
L]
i
Z O o
N~ d il
I I
: ]I
(]
[
@
5.5
2 x orificio de montaje directo M4 )
e — Conector de . ..
PWR IN Conector de alimentacion PWR IN:
[oe] . s g
conector macho M12 de 5 pins, codigo B
Configuracion  N.° de pin Descripcion
1 24 V (para salidas)
21 2 0V (para salida)
Q| ol v o o
=IRIR] 515°6 ) 3 24V (para control/entradas)
3 34 4 |0V (para control/entradas)
2 5 FE
e
EX600-ED4/ED5
‘ Conector de alimentacion PWR IN:
i conector M12, macho de 4 pins, codigo A
P D EX600-ED4 (Disposicion de pins 1)| EX600-ED5 (Disposicion de pins 2)
< S| o A OGRS N°depin| Descripcion [N°depin| Descripcion
8 «~ N 3 2 1 |24V (para controlentradas)| 1 24V (para salidas)
=) ]:“ o °) 2 24V (para salidas) 2 0V (para salida)
o © 3 |0V (paracontrolentradas) | 3 |24V (para controlfentradas)
o 4 1 4 0V (para salida) 4 | 0V (para controllentradas)
(32}
55 Conector de alimentacion PWR OUT:

2 x orificio de montaje directo M4

conector M12, macho de 5 pins, codigo A

Conector de alimentacion

N’ Conector de
limentacion

PWR OUT

= PWR IN Confiquracion EX600-ED4 (Disposicion de pins 1) | EX600-ED5 (Disposicion de pins 2)

g N°depin| Descripcion |N.°depin| Descripcion

1 2 1 |24V (para controllentradas)| 1 24V (para salidas)

= e 2 24V (para salidas) 2 0V (para salida)

© 4 0 o 3 |0V (paracontrolentradas)| 3 |24V (para controlfentradas)
S| 3| 3 ||mo 4 3 4 0V (para salida) 4 | 0V (para controlentradas)

8 5 No utilizado 5 No utilizado

i
re
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Serie EX600-W

Dimensiones
Placa final (Lado D)
EX600-ED3 |
© A
8 8 4
38
N
®
42,5 55
26
2 x orificio de montaje directo M4 205
«©
o ol v Conector de alimentacion PWR: 7/8" (macho de 5 pins)
2| g Configuracion N° de pin Descripcion
m_ — 1 0V (para salidas)
1 S 2 0 V (para control/entradas)
©
0.6 —
@3 4 24 V (para control/entradas)
5 24 V (para salidas)

Placa final (Lado U)

EX600-EU1
| ©

N [ ol ©
0 | 0
- {
o5l A Orificio de montaje de la

6.7 Unidad Sl x 2

28.2 26

20.5 2 x orificio de montaje directo M4

90
106

}O\
46

S 7 _
- [ee]
g
AN
ik
&
o )

Lector/grabador NFC Soporte de fijacion

EXW1-NT1 EXW1-AB1 (Opcion, Para EX600-W)

(72)

‘ —
T j
=1
12.3
ey T@ (1) (76.25)
=
= |

2 ;‘,;/

(24)
(45.6)

> oA

)

* Pide una fijacion.
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Serie EX600-W

Accessories (Piezas opcionales)

9 Cable de alimentacion (conector M12, para EX600-ED2)

@ Cable de alimentacion (conector M12, para EX600-ED4/5) e Tapén de sellado
(M8)

@ Cable I/O con
conector

@ cable de
alimentacion
(conector 7/8
pulgadas)

m Cable de comunicacién
@ Conector de comunicacién

conectable a bus de campo

@ Placa de valvula
(cuando se esta
utilizando el bloque

_~ devalvulas)

T
|
[

© Placa final (lado U)
(cuando no se esta
utilizando el bloque de

S . valvulas)
9 Fijacion de refuerzo \% e
(para montaje en
<< rail DIN)
o Fijacion de placa final
@ Conector de alimentacion conectable
a bus de campo (7/8 pulgadas)

@ Fijacion de placa final
Esta fijacion se usa para la placa final del montaje en rail DIN.

EX600-ZMA2 EX600-ZMA3

(Para las series SV, S0700 y VQC) (Para las series SY y JSY)

Piezas incluidas Piezas incluidas

Tornillo de cabeza redonda (M4 x 20) 1ud.  Tornillo de cabeza redonda con arandela (M4 x 20) 1 ud.

Tornillo de fijacién en P (4 x 14) Tornillo de fijacién en P (4 x 14) 2 uds.

@ Placa de valvula

EX600-ZMVA1
(Para las series SV, S0700 y
vVQcC)

Piezas incluidas
Tornillos de cabeza redonda (M4 x 6)
Tornillos de cabeza redonda (M3 x 8)

EX600-ZMV2
(Para las series SY y JSY)

Piezas incluidas
Tornillos de cabeza redonda (M4 x 6) 2 uds.
Tornillos de cabeza redonda (M3 x 8) 2 uds.




Serie EX600-W

© Placa final (lado U)

La placa final se utiliza cuando el bloque de véalvulas no esta conectado.

EX600-EU 1 -

Método de montaje

Simbolo Descripcion Nota
— | Sinfijacion de montaje en rail DIN —
2  |Con fijacion de montaje en rail DIN| Para EX600-EDC-2
3 |Con fijacion de montaje en rail DIN| Para EX600-EDC-3

* Seleccionar segun el simbolo del método de
montaje de la placa final (lado D).

® Especificacion
Simbolo| Especificacion
1 Cubierta resistente a salpicaduras

® Montaje de la placa final: lado U

® Placa final

OFijacion de refuerzo

EX600-EU1
-
QOrificio de montaje de la Unidad SI x 2 D
©
o @
| ©
of H—n| | |9®
[s)
- I—
e 4.1
[«
6.7
28.2 26 2 x orificio de montaje directo M4
20.5
©
————— O

[esm]
90
106

3O
46

| N —

Piezas incluidas
Tornillos de cabeza redonda (M4 x 6) 2 uds.

Esta fijacion se usa en la parte inferior de la unidad en la posicion intermedia para conectar 6 0 méas unidades.
x AsegUrate de conectar esta fijacién para prevenir un fallo de conexion entre las unidades como consecuencia de la deflexion.

Para montaje directo (.-

EX600-ZMB1 v&

9

Piezas incluidas N
Tornillos de cabeza redonda 2 uds. -"\2
\,

@ Tapon de sellado (10 uds.)

Para montaje en rail DIN

EX600-ZMB2

Piezas incluidas

Tornillos de cabeza redonda (M4 x 6) 2 uds.

@ Marcador (1 hoja, 88 uds.)

Asegurese de montar un tap6n de sellado en todos los conectores
1/0 que no se utilicen.

En caso contrario, no podra mantenerse la proteccion especificada.

EX9-AWES
Para M8

EX9-AWTS
Para M12

47

El nombre de sefial del dispositivo I/0O y cada una de las direcciones
de unidad se pueden introducir y montar en cada unidad.
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Accesorios Serie EX 600‘ W

@ Cable de alimentacion (conector 7/8 pulgadas)

PCA-1558810
PCA-1558823
PCA-1558836
PCA-1558849

Recto 2 m
Recto 6 m
Angulo recto 2 m
Angulo recto 6 m

Modelo de conector recto

49.9 L 53 L
3 36 o SS
<t| ©
o 3\
) s 2
3 N
& Q
Disposicion de =
pins del conector Q
hembra 1,2

Color de hilos del cable 5 4

3 Disposicion de pins del conector hembra

Color de hilos del cable

,,,,, _Rojo/blanco ----- Rojo/blanco
2- ojo 2- jo
-- Verde - -- Verde
4- - Rojo/naranja 4---- - Rojo/naranja
””” Rojo/negro -===~ Rojo/negro
Conexiones Conexiones
Elemento Especificaciones
Diam. ext. de cable @ 12.58 mm
Seccién transversal nominal del conductor| 1.5 mm¥AWG16
Diametro exterior del cable (Incluyendo aislante) 2.35 mm
Min. radio de flexion (fijo) 110 mm
@ Conector de alimentacién conectable a bus de campo (7/8 pulgadas)
PCA-1578081 Conector hembra [compatible con AWG22-16] Cable aplicable
Elemento Especificaciones
Diam. ext. de cable @12.0a14.0 mm
Calibre de alambre (seccion 0.34 2 1.5 mm?
transversal de cable trenzado) AWG22 a 16

© Cable de alimentacion (conector M12, para EX600-ED2)

+ El conector M12 es de cbddigo B (llave inversa).

PCA-1564927
PCA-1564930
PCA-1564943
PCA-1564969

Recto 2 m

Recto 6 m =
Angulo recto 2 m

Angulo recto 6 m

Modelo de conector recto Modelo de conector en angulo

SPEEDCON

©
< L 50 L 50
S 225

E]—- ] miR=i =

© —
Marcador \ Marcador Y Marcador / 2 Marcador
Q
M12 SPEEDCON o140 Mi2
- SPEEDCON

N° de terminal Color de hilos del cable

N° de terminal

Color de hilos del cable

Disposicion de los pins Conexiones Disposicién de los Conexiones
del conector hembra, i —
codigo B (llave inversa) ’:::;:re; cc{r:ctc;r Elemento Especificaciones
b coclgo Diam. ext. de cable 5.9 mm
(llave inversa) = -
Seccion transversal nominal del conductor | 0.34 mm2/AWG22
Diametro exterior del cable (Incluyendo aislante) 1.27 mm
Min. radio de flexion (fijo) 59 mm
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Serie EX600-W

@ Cable de alimentacion (conector M12, para EX600-ED4/5) - Ei conector M12 es de codigo A (llave normal).

EX500-AP-
Longitud del cable (L)

Caracteristicas del conector

010 | 1000 mm S Recto
050 | 5000 mm A En angulo
Modelo de conector recto Modelo de conector en angulo
@14.9
; » M2 © i
©
5 /o 0 Q Q 5 ! o O 2 g Q
% . E— o N = =
o O
4 3 27 30 5 4 3 25.3 30 5
. s 40.7 50 . s L 50
Disposicién de los L Disposicion de los
pins del conector pins del conector
hembra, cédigo A hembra, cédigo A
(llave normal) (llave normal) M12
Elemento Especificaciones Elemento Especificaciones
Diam. ext. de cable g6 mm Diam. ext. de cable g6 mm

Seccion transv. nominal

0.3 mm?AWG22

Diametro del cable

Seccion transv. nominal | 0.3 mm¥AWG22

Diametro del cable

(Incluyendo aislante) 1.5 mm (Incluyendo aislante) 1.5 mm
Min. radio de flexion 40 mm (fijo) Min. radio de flexion 40 mm (fijo)
o . Colores de
N° de terminal hilos del cable
——— Marrén
Blanco
== Azul
Negro
~~~ Gris
Conexiones
SPEEDCON
PCA-[1401804 PCA- 1557769
Longitud del cable (L) Longitud del cable (L)
1401804 | 1500 mm | 1557769 | 3000 mm |
1401805 3000 mm
1401806 5000 mm
© © ©
= 445 L 50 A 44 L 46.8 i
5 1 2 @ Q Sy
O O S ——F— =
o e — - =
o O 0 <
¢ 8 M12 Q M12 Q M12
. Lo SPEEDCON
Dl_sposwlon de los SPEEDCON SPEEDCON
pins del conector i ) i )
hembra, codigo A 1 Ne° de terrirtunal N de::ermlnal 1
(llave normal) Elemento Especificaciones R N S — 0 o
Diam. ext. de cable @5 mm oo/ 3 jol———o! 3 o o
Seccion transv. nominal | 0.3 mm¥AWG22 4 3 o 3 4
Diametro del cable 107 Conexiones i
(Incluyendo aislante) -2/ mm Disposicion de los Disposicion de los
Min. radio de flexién 21.7 mm (fijo) pins del conector pins del conector

Colores de
hilos del cable

N° de terminal

——-Verde/Amarillo

49

hembra, cédigo A
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Accesorios Serie EX 600‘ W

® Cable de comunicacion

| Para PROFINET | | Para EtherNet/IP™ |
EX9-AC m EN-PSRJ (conector macho/RJ-45)

. :? Piezla.s Piezas

Longitud del cable (L) RI45 O metélicas 3 metalicas M12
010 1000 mm ! Q Y
020 2000 mm b - =5 -— @
030 3000 mm 473 L 44
050 5000 mm
100 | 10000 mm Nombrede  N.°de N.° de Color de hilos

2 1 la senal terminal terminal del cable 2.

O TD+ 1 fo s T35 1 Blanco/Naranja -
Ro o RD:+ 2 [OH el Naranja 5
3 4 TD- 38 0= Blanco/Verde %
1o

RD- 4 127

Disposicion de
los pins del Piezas metalicas

conector macho

Disposicion de
Verde los pins del
conector macho

]
O} 2
i3
Oi 4
Ois
i 6
oi 7

cédigo D Piezas
9 \Apama\lamiento metalicas
Conexiones
(Cable recto)
Elemento Especificaciones
Diam. ext. de cable @ 6.4 mm
Seccidn transversal nominal del conductor 0.14 mm?/AWG26
Diametro exterior del cable (Incluyendo aislante) 0.98 mm
Radio min. de curvatura (fijo) 26 mm
[ee]
PCA-1446566 (conector macho) ¥ 47.3 5000 50
2 _~1 B |
o O
| - D) I -
9} o o I(a—
y [Te)
3 4 o
Disposicién de /£ M12 e
los pins del SPEEDCON
conector macho - ge terminal Color de guia de cable
cédigo D
—- Amarillo: TD+
Blanco: RD+
~ Naranja TD-
Azul: RD-
Conexiones
Elemento Especificaciones
Diam. ext. de cable @ 6.5 mm
Seccién transversal nominal del conductor AWG22
Diametro exterior del cable (Incluyendo aislante) 1.55 mm
Radio min. de curvatura (fijo) 45.5 mm
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Serie EX600-W

® Cable de comunicacion

| Para PROFINET | | Para EtherNet/IP™ |

EX9-AC Em EN-PSPS (con conector en ambos lados (macho/macho))

@ ©

Longitud del = 47.3 L 47.3 I
cable (L) 2 a1 ® S
005 ] 500 mm . g — EHV |
19 1000 8 4 Piezas metélicas 8 4
ggg gggg 22 Di_spo:itl:ién de los Mi2 Di.sposicién de los
G301 soomm | "oy srespoon
100 | 10000 mm N.° de Color de hilos

N.°determinal terminal  del cable Elemento Especificaciones

; : ; g’gﬁrc"{')o ;%: Diam. ext. de cable @ 6.5 mm

3 o MR B [ memnostmmancz

Diametro exterior del cable

c . bl 4 (Incluyendo aislante) 1.55 mm
onexiones (cable recto) Radio min. de curvatura (fijo) 19.5 mm
- - con conector en angulo en ambos lados (macho/macho
EX9-A EN-PAPA t angul bos lad ho/mach
Longitud del
cable (L)
005 500 mm L
010 1000 mm 1 3
020 2000 mm g% X =0 ,
030 | 3000 mm 2, 9% o — ] 4,9
050 | 5000 mm 3 8 Piezas  © Piezas 1
100 | 10000 mm metalicas & metalicas
Disposicion de los M12 pi Disposicion de los
pins del cpqector SPEEDCON pins del cpr]ector
macho cédigo D macho codigo D
N.° de N.° de Color de hilos  Nombre de
terminal terminal  del cable la sefial Elemento Especificaciones
1 {OH —HO1 1 Amarilo 10+ Diam. ext. de cable @6.5mm
2 10— —01 2 ance -2
gt e er |03 mAWGE2
R S — BOASH

Piezas metdlicas “\_Apantalamiento™\_Piezas metalicas

Conexiones (cable recto)

@® Conector de comunicacién conectable a bus de campo

Diametro exterior del cable
(Incluyendo aislante)

1.55 mm

19.5 mm

Radio min. de curvatura (fijo)

Conector macho

| Para PROFINET | |Para EtherNet/IP™ |

PCA-1446553

51

0
=~ 61 ~
Q
°° ot il
Yo o Q JIT =
Distancia entre
Cadigo D M12/ caras 16 \ Distancia entre caras 13
Cable aplicable

Elemento

Especificaciones

Diam. ext. de cable

4.0a8.0 mm

Calibre de alambre (seccion transversal de cable trenzado)

0.14 a 0.34 mm2/AWG26 a 22

* La tabla anterior muestra las especificaciones del cable aplicable. La adaptacion del

conector puede variar dependiendo del disefio de los conductores del cable eléctrico.




(® Cable I/0 con conector, conector I/O

Accesorios Serie EX 600‘ W

Nombre Uso Ref. Descripcion
Cable con Para ’/’;// f \ PCA-1557769 | Cable con conector M12 (4 pins/3 m)
conector sensor‘b,;\ 9‘3&’\. PCA-1557772 | Cable con conector M8 (3 pins/3 m)
SN ’ PCA-1557730 | Conector conectable a bus de campo (M8/3 pins/conector macho/conexion Piercecon®)
conectable a bus | 2" p re) PCA-1557743 | Conector conectable a bus de campo
de campo sensor ‘s’ < (M12/4 pins/conector macho/conexién QUICKON-ONE/
® PCA-1557756 | SPEEDCON)
Para i ® ~ | PCA-1557785 | Conector Y (2 x M12 (5 pins)-M12 (5 pins)/SPEEDCON)
Conector Y Q} ~ $>
sensor QV %% | PCA-1557798 | Conector Y (2 x M8 (3 pins)-M12 (4 pins)/SPEEDCON)

* Para més informacién, consulta la serie PCA con conector M8/M12 en el catdlogo en www.smc.eu.
# Al usar el conector Y, conéctalo al conector del médulo 1/0 por medio del cable del sensor (PCA-1557769) con el conector M12.

2

- -

M12

) D -

§ o
B el

2 = Conector M8/M12

Conector Y

M12

R ™ P e

Cable con conector

Unidad IO
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Datos técnicos

Salto de frecuencia (FHSS: Espectro expandido por salto de frecuencia)

Una tecnologia de comunicacion que usa transmision FHSS, espectro expandido por salto de frecuencia, para cambiar
rapidamente la frecuencia. Dado que la frecuencia cambia rapidamente de forma continua, este método de
comunicacion es resistente a las interferencias de las ondas de radio debidas a reflexiones o a ruido de otros equipos
inalambricos, al tiempo que garantiza un alto nivel de seguridad de los datos. Es posible instalar miltiples sistemas en
una misma zona y se trata de una tecnologia adecuada para la comunicacién punto a multipunto.

Sin salto de frecuencia Con salto de frecuencia

!

.. Tiempo de comunicacion . Tiempo de comunicacion

Tiempo )

—
]
—,
—

Tiempo )

Paquete de comunicacion
(1 paguete de datos para comunicacion)

P
|
|
1
i
1
i
|
i

Frecuencia de transmision f [GHz] Fr—ecuencia A A A US‘T .
», Frecuencia
ey

Si hay una interferencia de radio a una frecuencia especifica,
la comunicacién de mantiene pasando a otra frecuencia.

frecuencia de

interferencia
en ondas

de radio

| Sila comunicacién compite con otros sistemas (Wi-Fi, etc.), la
unidad cambia a otra frecuencia para mantener la comuniacion.

Tiempo m—)

|

..Tiempo de comunicacion

Frecuencia

A\Advertencia <importante>

@ Este producto ya dispone de certificacion conforme a la Ley sobre radio y la Ley japonesa de radio, por lo que los clientes no tienen que
solicitar una licencia para usar este producto.
No obstante, asegurate de cumplir lo siguiente.
- No desmontes ni modifiques la unidad. Quedan totalmente prohibidos el desmontaje y modificacion del producto.
- Los clientes en paises que cumplan la Ley sobre radio deben consultar la «Tabla de conformidad con la Ley sobre radio especifica de cada pais».
@ Dado que este producto se comunica mediante ondas de radio, la comunicacion se puede detener de forma temporal debido al entorno
ambiental y/o al método de funcionamiento. SMC no sera considerada responsable de ningun fallo secundario que pueda ocasionar lesiones
personales o dafios en otros dispositivos 0 equipos.
@ Si se instalan varias unidades unas cerca de otras, pueden producirse ligeras interferencias debido a las caracteristicas del producto inalambrico.
@ Las ondas electromagnéticas emitidas por este producto pueden interferir con dispositivos médicos implantables tales como marcapasos
cardiacos y desfibriladores cardioversores, provocando un fallo de funcionamiento del dispositivo médico u otros efectos adversos.
Extrema las precauciones cuando utilices un equipo que pueda tener efectos adversos sobre tu dispositivo médico implantable.
Lee detenidamente las precauciones establecidas en el catalogo, el manual de funcionamiento, etc., de tu dispositivo médico implantable,
o ponte directamente en contacto con el fabricante para obtener informacion adicional sobre los tipos de equipos que se deben evitar.
@ El rendimiento de comunicacion resulta afectado por el entorno ambiente; por tanto, realice una prueba de comunicacion antes de usar el producto.
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Serie EXW1/EX600-W
Tabla de conformidad con [a Ley sobre radio especifica de cada pais

Sistema de comunicacién inalambrico

Modelo compacto EXW1

Adaptador inalambrico EXW1-A10]

Base/remoto compacto

CC-Link/e-CON

Modelo modular
EX600-W

Lector/grabador
NFC

So o mE o

>

Area

Pais/Region

Sufijo de referencia: tipo E

Sufijo de referencia: tipo N

Sufijo de referencia: tipo E

Sufijo de referencia: tipo N

EX600-W

EXW1-NT1

Europa CE

Irlanda

Italia

Estonia

Austria

o

Bajos

Chipre

Grecia

Croacia

Suecia

Espafa

Eslovaquia

Eslovenia

Republica Checa

Dinamarca

Alemania

Hungria

Finlandia

Francia

Bulgaria

Bélgica

Polonia

Portugal

Malta

Letonia

Lituania

Rumania

Luxemburgo

Otros paises
europeos

Islandia

Liechtenstein

Suiza

Noruega

Turquia

Reino Unido

Ucrania

(H(e]le](c](e]c][e]c]e)c]e] c]e]e)e]c]e)e]e]e]e]e]e]e]e]e]e]e]le]e]e]e]ele)

(H(e]le](c](e](c][c] o] c)c]e]c]c]ec)c]c]e)e]e]c]e]e]e]e]e]le]e]e]e]e]e]ele]e)

Israel

He]e](e]e]e])c]e] c)c]c]e]e]ele]e]ecle]e]e]e]e]e]e]e]le]e]elele]e]elee]e;

[H(e)(c)(c] o)e]c]e]e] ] c]c]c]c]e]e]e]e]ele]e]e]e]e]e]e]e]e]ele]e]e]ele]e

Arabia Saudi

Emiratos Arabes Unidos

Serbia

Africa

Sudafrica

Egipto

He]le](e] el e)c]iN el c]c])e]c]e)c]e]c]e]e]e]e]e]c]e]e]ele]e]le]e]e]e]e]e]e]e]ele]e]e]e)

Marruecos

América del
Norte, Central
y del Sur

EE. UU.

Argentina

Canada

Chile

Colombia

Peru

Brasil

I 1O[0|O] 1

México

Asia

India

O]

LO]1|O[1'|O]1 |O|O|O] |

[ [O|O|O]1|O] 1 |O|O|O|O] I [O] |

Pakistan

Indonesia

Australia

Ol

Corea del Sur

Singapur

Tailandia

China

Japén

Nueva Zelanda

Filipinas

I [O|O|O|O] |

I [O|O|O|O] 1 |O[O] |

Myanmar

Vietnam

Bangladesh

O]

O]

I |Of1'|0]O|0|0|0|0|0(0] |

Hong Kong

Malasia*1

(@)

I [O|O|O[O]|0|0|0|00|0|0] 1 |O|O|0|O] |

O]

Taiwan

(o]0} e](e](e] c]o]e][e]c]e]c]e]c]e]cle]e]e)e]e]c]e]e]c]lllelc]e] clc] el ele]c]e]c)e]e]c]c]e]c]elele]e]c)e)e]c]ele]le]ele)e]e]e]e]e]e]elle]e)

OO |

O|O|O[O|O|0]|0|0|0|0|O[O[0|0|0] I |O|O|OIOO|O|0|0|0|0] I |Of |

+1 Si este producto se va a importar a Malasia (incluso si el producto est4 integrado en otro equipo), en algunos casos puede ser necesario un Certificado de Conformidad de sistema inaldmbrico
SMC y un informe de prueba. Contacta con SMC para obtener mas detalles.

54




Serie EXW1/EX600-W

A I Precauciones especificas del producto

Lee detenidamente las siguientes instrucciones antes de usar los productos. Consulta las
normas de seguridad en la contraportada. Consulta las precauciones sobre el sistema de
bus de campo en el manual de funcionamiento en la pagina web de SMC: https:/www.smc.eu

|

Observacion

/\ Precaucion

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por el fabricante podrian anular el permiso del usua-
rio para operar el equipo.

|

Precauciones de manejo

/\ Precaucion

1.

Este equipo es conforme con los limites de un dispositivo digital de clase A segun el apartado 15 de las normas FCC.
Este equipo genera, usa y puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no se instala y usa conforme al manual
de funcionamiento, puede ocasionar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio.

El uso de este equipo en zonas residenciales podria causar interferencias perjudiciales; en tal caso, el usuario
debera solucionar las interferencias por sus propios medios.

. Este dispositivo cumple las RSS de exencion de licencia de Canada.

El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no puede generar interferencias; y

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo las interferencias que pueda generar el
funcionamiento no deseado del mismo.

. Cuando utilices el producto, asegurate de mantener una distancia de separacion de al menos 20 cm entre tu cuerpo

(excluyendo dedos, manos, mufnecas, tobillos y pies) y el producto para satisfacer los requisitos de seguridad de exposi-
cion a radiofrecuencias determinados por FCC y por el Dpto. de Innovacion Ciencia y Desarrollo Econémico de Canada.
La instalacién de este dispositivo debe garantizar que se mantenga una distancia de separacion de 20 cm entre
el dispositivo y los usuarios finales.

M Marca registrada

EtherCAT® es una marca registrada y tecnologicamente patentada por Beckhoff Automation GmbH, Germany.
EtherNet/IP® es una marca registrada de ODVA, Inc.
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/A Normas de seguridad

El objeto de estas normas de seguridad es evitar situaciones de riesgo y/o dafio del equipo.
Estas normas indican el nivel de riesgo potencial mediante las etiquetas "Precaucion”,

"Advertencia" o "Peligro". Todas son importantes para la seguridad y deben de seguirse
junto con las normas internacionales (ISO/IEC) "y otros reglamentos de seguridad.

Peligro indica un peligro con un alto nivel de riesgo
A Pehgro: que, si no se evita, podria causar lesiones graves o la
muerte.

Advertencia indica un peligro con un nivel medio de

A Advertencia: riesgo que, sino se evita, podria causar lesiones graves
0 la muerte.

Precaucion indica un peligro con un bajo nivel de
A Precaucion: riesgo que, sino se evita, podria causar lesiones leves o
moderadas.

/\ Advertencia

1. La compatibilidad del producto es responsabilidad de la persona que

disena el equipo o decide sus especificaciones.

Puesto que el producto aqui especificado puede utilizarse en diferentes
condiciones de funcionamiento, su compatibilidad con un equipo
determinado debe decidirla la persona que disefia el equipo o decide sus
especificaciones basandose en los resultados de las pruebas y analisis
necesarios. El rendimiento esperado del equipo y su garantia de
seguridad son responsabilidad de la persona que ha determinado la
compatibilidad del producto. Esta persona debe revisar de manera
continua la adaptabilidad del equipo a todos los elementos especificados
en el anterior catalogo con el objeto de considerar cualquier posibilidad
de fallo del equipo.

. La maquinaria y los equipos deben ser manejados sélo por personal
cualificado.
El producto aqui descrito puede ser peligroso si no se maneja de manera
adecuada. El montaje, funcionamiento y mantenimiento de maquinas o
equipos, incluyendo nuestros productos, deben ser realizados por
personal cualificado y experimentado.

. No realice trabajos de mantenimiento en maquinas y equipos, ni
intente cambiar componentes sin tomar las medidas de seguridad
correspondientes.

1. La inspeccién y el mantenimiento del equipo no se deben efectuar
hasta confirmar que se hayan tomado todas las medidas necesarias
para evitar la caida y los movimientos inesperados de los objetos
desplazados.

2. Antes de proceder con el desmontaje del producto, asegurese de que
se hayan tomado todas las medidas de seguridad descritas en el punto
anterior. Corte la corriente de cualquier fuente de suministro. Lea
detenidamente y comprenda las precauciones especificas de todos los
productos correspondientes.

3. Antes de reiniciar el equipo, tome las medidas de seguridad necesarias
para evitar un funcionamiento defectuoso o inesperado.

. Nuestros productos deben utilizarse siguiendo las especificaciones
técnicas indicadas en catalogo o manual. En caso contrario, la
garantia del producto quedara invalidada. Contacte con SMC antes de
utilizar el producto y preste especial atencion a las medidas de
seguridad si se prevé el uso del producto en alguna de las siguientes
condiciones:

1. Las condiciones y entornos de funcionamiento estan fuera de las
especificaciones indicadas, o el producto se usa al aire libre o en un
lugar expuesto a la luz directa del sol.

2. El producto se instala en equipos relacionados con energia nuclear,
ferrocarriles, aeronautica, equipos espaciales, navegacion, automocion,
sector militar, en aplicaciones que puedan tener efectos negativos en
personas, propiedades o animales, tratamientos médicos, equipos en
contacto con alimentacion y bebidas, equipos de combustion, aparatos
recreativos, equipos en contacto con alimentos y bebidas, circuitos de
parada de emergencia, circuitos de embrague y freno en aplicaciones
de prensa, equipos de seguridad, u otras aplicaciones inadecuadas
para las caracteristicas estandar descritas en el catalogo de productos
y/o manuales de funcionamiento.

3. El producto se utiliza en un circuito interlock, disponga de un circuito
de tipo interlock doble con proteccion mecanica para prevenir averias.
Asimismo, compruebe de forma periddica que los dispositivos
funcionan correctamente.

1) ISO 4414: Energia en fluidos neumaticos — Normas generales y
requisitos de seguridad para los sistemas y sus componentes.
ISO 4413: Energia en fluidos hidraulicos — Normas generales y requisitos
de seguridad para los sistemas y sus componentes.
|IEC 60204-1: Seguridad de las méaquinas - Equipo eléctrico de las
maquinas. (Parte 1: Requisitos generales).
ISO 10218-1: Robots y dispositivos robdticos - Requisitos de seguridad
para robots industriales - Parte 1: Robots.
etc.

/\ Precaucion

Nuestros productos estan desarrollados, disefiados y
fabricados para ser utilizados en aplicaciones de control
automatico en industrias manufactureras. No estan
concebidos para ser usados en otro tipo de industrias.
Los productos de medicién que SMC fabrica y comercializa no han
sido certificados mediante pruebas de homologacién de metrologia
(medicion) conformes a las leyes de cada pais.

Por lo tanto, los productos SMC no pueden usarse para actividades
de metrologia (medicion) establecidas por las leyes de cada pais.

Garantia limitada y exencion de
responsabilidades. Requisitos de
conformidad

El producto utilizado estéa sujeto a una "Garantia limitada y
exencion de responsabilidades" y a "Requisitos de
conformidad". Debe leerlos y aceptarlos antes de utilizar el
producto.

Garantia limitada y exencidén de
responsabilidades

1. El periodo de garantia del producto es de 1 afio a partir de la
puesta en servicio o de 1,5 afios a partir de la fecha de
entrega, aquello que suceda antes.? Asimismo, el producto
puede tener una vida Util, una distancia de funcionamiento o
piezas de repuesto especificadas. Consulte con su
distribuidor de ventas mas cercano.

2. Para cualquier fallo o dafio que se produzca dentro del
periodo de garantia, y si demuestra claramente que sea
responsabilidad del producto, se suministrara un producto
de sustitucion o las piezas de repuesto necesarias. Esta
garantia limitada se aplica Unicamente a nuestro producto
independiente, y no a ningun otro dafio provocado por el
fallo del producto.

3. Antes de usar los productos SMC, lea y comprenda las
condiciones de garantia y exencion de responsabilidad
descritas en el catalogo correspondiente a los productos
especificos.

2) Las ventosas estan excluidas de esta garantia de 1 afio. Una ventosa
es una pieza consumible, de modo que esté garantizada durante un
afio a partir de la entrega. Asimismo, incluso dentro del periodo de
garantia, el desgaste de un producto debido al uso de la ventosa o el
fallo debido al deterioro del material elastico no esta cubierto por la
garantia limitada.

Requisitos de conformidad

1. Queda estrictamente prohibido el uso de productos SMC con
equipos de produccion destinados a la fabricacion de armas
de destruccion masiva o de cualquier otro tipo de armas.

2. La exportacion de productos SMC de un pais a otro esta
regulada por la legislacién y reglamentacion sobre seguridad
relevante de los palises involucrados en dicha transaccion.
Antes de enviar un producto SMC a otro pals, asegurese de
que se conocen y cumplen todas las reglas locales sobre
exportacion.

A Normas de seguridad Lea detenidamente las "Precauciones en el manejo de productos SMC" (M-E03-3) antes del uso.



Historial de revision

Edicion B - Se ha afadido una placa final en el lado U (para SY). Qs
Edicion C - Se ha afiadido el sistema inaldmbrico compacto de la XU
serie EXW1.
Edicion D - Se ha afiadido la conformidad UKCA. XZ
- Se han afiadido los paises en los que el producto esta
certificado por la Ley de Radio.
Edicion E - Se ha afiadido el protocolo EtherCAT a la serie EXW1 BZ
(modelo compacto).
- El numero de paginas ha aumentado de 48 a 52.
Edicion F - Se ha afiadido los protocolos |0-Link, Ethernet, CR

PROFINET y OPC UA. para el remoto inalambrico
compacto de la serie EXW1.
- El nimero de paginas ha aumentado de 52 a 58.

SMC Corporation (Europe)

Austria +43 (0)2262622800 www.smc.at office@smc.at

Belgium +32(0)33551464  www.smc.be info@smc.be

Bulgaria +359 (02807670  www.smc.bg office@smc.bg

Croatia +385 (0)13707288  www.smc.hr office@smc.hr

Czech Republic +420 541424611 www.smc.cz office@smc.cz
Denmark +45 70252900 www.smedk.com smc@smcdk.com
Estonia +372 6510370 www.smcee.ee info@smcee.ee

Finland +358 207513513 www.smc.fi smcfi@smc fi

France +33(0)164761000  www.smc-france.fr supportclient@smc-france.fr
Germany +49 (0)61034020  www.smc.de info@smc.de

Greece +302102717265  www.smchellas.gr sales@smchellas.gr
Hungary +36 23513000 www.smc.hu office@smc.hu

Ireland +353 (0)14039000  www.smcautomation.ie  sales@smcautomation.ie
Italy +39 03990691 www.smcitalia.it mailbox@smcitalia.it
Latvia +371 67817700 WWW.SMC.lv info@smc.lv

Printing CO 00 Printed in Spain

Lithuania ~ +3705 2308118
Netherlands +31 (0)205318888
Norway  +47 67129020
Poland  +48 222119600
Portugal  +351 214724500
Romania  +40 213205111
Russia  +7(812)3036600
Slovakia ~ +421 (0)413213212
Slovenia  +386 (0)73885412
Spain +34 945184100
Sweden  +46 (0)86031240
Switzerland +41 (0)523963131
Turkey  +90212489 0440
UK +44(0)845 121 5122

South Africa +27 10 900 1233
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Las caracteristicas pueden sufrir modificaciones sin previo aviso y sin obligacién por parte del fabricante.
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